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Czasy rozbicia dzielnicowego — II potowa XIII wieku. Ksiaze Przemystaw 11
dostrzega, ze w panstwie dzieje si¢ Zle, rozbicie dzielnicowe nie sprzyja, a poprawe
sytuacji mogtaby przynies¢ tylko centralizacja wtadzy.Podejmuje wigc dziatanie

w tym kierunku. Jednak nie tylko w paristwie dzieje si¢ Zle — nieszczeSliwe
okazuje sie takze malzenistwo Przemystawa ze szczecinska ksigzniczka Lukierda.
W powiesci wystepuja postaci historyczne, ale znajdziemy réwniez silne inspiracje
tradycja 1 podaniami ludowymi.Pogrobek to 11 tom cyklu Dzieje Polski autorstwa
Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Powie$¢ zostata wydana w 1880 roku. Kraszewski
byt jednym z najwazniejszych — 1 najptodniejszych — pisarzy XIX wieku. Wciagu
57 lat swojej dziatalnoSci napisat 232 powiesci, gtéwnie o tematyce historycznej,
spolecznej 1 obyczajowej. Zastynal przede wszystkim jako autor Starej basni.
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Tom Pierwszy

Rozdziat 1

Ze wszystkich dworéw ksiazecych w Polsce w drugiej potowie XIII wieku, nie bylo mniej
wystawnego, skromniejszego nad kaliski, ksigcia Bolestawa, zwanego Poboznym. Wojak zawotany a
razem maz bogobojny, za zon¢ miat, réwnie jak sam, zacng i §wiatobliwa niewiastg Jolante!, siostre
Kingi, zony Bolestawa, krakowskiego ksiazecia. Nieustanne wojny go trapily, to z napadajacymi
na granice jego Brandeburczykami, to z ksigzety Slaskimi, to z innymi powinowatymi chciwymi
ziemi, a nie mogacymi usiedzie¢ spokojnie. Nie mogt wigc prawie wytchna¢ dnia jednego, krecac
si¢ ciagle po rubiezach u Santoka 1 Drdzenia, zaktadajac 1 zdobywajac zameczki, poZniej strzegac
juz nie tylko swoich posiadtosci, ale 1 zdanego mu w opieke miodego Przemystawa Pogrobka, ktory
si¢ byl poznanskiemu Przemystawowi juz po jego zgonie narodzit. Losy tego sieroty obchodzity go
tym mocniej, ze wlasnego syna nie miat, a trzy corki tylko, ktérym ziemi po sobie odda¢ nie mogt,
bo meskiej dtoni potrzebowata.

Bylto wigc co robi€ 1 si3$¢ pod dachem na wypoczynek nie mégt ani pomyslec ksiaze Bolestaw,
ale to byla krzepka 1 zdrowa natura, do pracy 1 znoju stworzona, nie przykrzaca sobie nimi, zawsze
wesolej mysli, spokojnego oblicza, czystego serca, prostoty wielkiej. Wsrdd tych mnogich dworéw
owczesnych ksigzecych w Krakowie, Sieradzu, Poznaniu, Wroctawiu, Lignicy, Opolu, Ptocku, kaliski
najmniej oczy Sciagatl i nie starat si¢ btyszczec.

Ludzi do wojny sposobnych Bolestaw musiat mie¢ ciagle, bo mu odetchna¢ nie dawano, ale
to byli jakby bracia mtodsi, jak prawa druzyna 1 dzieci. Wszyscy z nim zyli na stopie poufatoSci z
poszanowaniem potaczonej, ktérg dobroduszno$¢ jego wyzywata i cieszyla si¢ nig. Kochali go blizsi
1 dalsi, a cho¢ czasy owe wymagaty, aby wodz odznaczat sig, budzit cze$¢ dla siebie, Bolestaw mato
dbat o to, by si¢ dumnie postawi¢. Chodzit jak prosty rycerz, nie dbajac o pigkne zbroje ani o drogie
szkartaty? i bisiory?; klejnotéw nie lubit, a gdy w domu siedziat, nosit si¢ w kozuszku prostym i
skérzniach*, w czapce starej i wytartej, Zze go nieraz obcy przybywajacy poset wzial za urzednika
dworskiego, z czego on Smiat sig tylko.

Whpatrzywszy si¢ w jego niepozorng twarz ogorzala, z zywymi oczyma czarnymi, mégt jednak
kazdy domysle¢ si¢ w nim szlachetnej krwi 1 panskiego ducha. Wejrzenie miat Smiate a bystre,
uSmiech przy tagodnosci peten zaufania w sobie, czoto jasne a rozumne. Ale postawa nie nadrabiat
wcale, zdat si¢ chrzeScijanska pokora cheie¢ pokry¢ swe pochodzenie, a ludzi lubit, gdy mu zamiast
bi¢ czotem, zblizali si¢ don z zaufaniem jak do ojca. Nie bylo litoSciwszego naderi cztowieka w
powszednim zyciu, bo dobry chrzescijanin w kazdym widzial brata swojego w Chrystusie, cho¢ na
placu boju czy z pogany, czy z Sasami a Brandeburczykami (bo ci razem chodzili), zotnierz byt
zuchwaty, niemal szalony.

Szedt do boju przezegnawszy si¢, z modlitwa 1 owa stara piesnia do Bogarodzicy,
niezapomniang od czas6w Chrobrego, ale wpadlszy w zamet 1 wrzawe bojowa, gdy si¢ w nim krew
rycerska ocknela 1 zakipiala, stawat si¢ strasznym dla wrogéw. Gdy potem, ostyglszy, poszedt na
pobojowisko z ksiezmi, bo miat ten zwyczaj, ze do rannych i konajacych ich prowadzit, 1zy mu si¢

! Jolanta - cérka kréla wegierskiego Beli IV, siostra Kingi, zony Bolestawa Wstydliwego. [przypis edytorski]
2 szkartat — kosztowna krwistoczerwona tkanina jedwabna lub wetniana. [przypis edytorski]
3 bisior — cienka i kosztowna tkanina. [przypis edytorski]

* skorznie — wysokie buty skorzane. [przypis edytorski]
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toczyly patrzac® na pokaleczonych i dogorywajacych. L.amat rece, narzekajac na te nieuchronne a
nieustanne wojny.

— Nie bedzie temu korica — mawiat — az jednego pana dostang te ziemie, a nas, drobnych, los
albo wymorzy, lub wyzenie. Sami si¢ my wypleniamy i niszczym ten kraj, ktéry Bég opiece naszej
poruczyt®.

Ale daremne to byly narzekania, gdyz zamiast jednoczy¢ sig, dzielily si¢ ziemie polskie na
coraz drobniejsze czastki. Mazowieccy si¢ roztamywali, §lascy rozradzali jak mrowie, Krakéw z
Sandomierzem szedt osobno. Poznan z Gnieznem staly same przez si¢. Im wigcej przybywato
dzieci, tym rosto wigcej chciwych wladzy nieprzyjaciét. Brat bratu, synowiec stryjowi wydzieral,
nierzadko syn powstawal na ojca. Niektdérzy, sami ku obronie i napasci nie majac silty, przyzywali
Prusakéw i Litwe. Siedzieli juz na karku Mazowsza i Pomorza niemieccy panowie krzyzowi’ prawem
1 bezprawiem zawojowujac ziemie.

Czasy byty zaprawdg cig¢zkie. Nikt nikomu nie wierzyt. Straszno bylo pojechaé zaproszonemu
w goScing, aby jak to si¢ nieraz trafialo, nie zosta¢ schwyconym, wigzionym w klatce i zmuszonym
oddawac powiaty za zycia. Wyruszy¢ do odleglejszego kosciota bat si¢ kazdy bez silnego orszaku, bo
i tam u ottarza mégt nani czyhac brat, swat albo jaki pokrewny. Nie pomagaty na to ani matzeristwa,
ani kumania si¢ i krwi zwiazki.

NamigtnoSci byty rozhukane. Pobozno$¢ posunigta do szatu niemal, rozpusta do bezwstydu,
a obok wstrzemigzliwos$¢ do klasztornego w malzenistwach odosobnienia. Gdy Bolestaw Wstydliwy
z wlasng nie zyt zona, Mszczuj® pomorski trzymat sobie mniszke ze stupskiego klasztoru wzigta.
Dziaty si¢ rzeczy straszne, dzikie, znamionujace natur¢ namigtng, ludzi nieokietznanych, réwnie
goraco gonigcych za ztem i dobrem. Miary w niczym nie bylo. Niewiasty 6wczesne dawaly przyktad
SwiatobliwoSci nadzwyczajnej, a mgzczyzni niektorzy szli pociagnigci za nimi.

Na Bolestawa Poboznego wptywata, cho¢ tagodna i dobra, ale jak siostra® §wiatobliwa, Jolanta,
zona jego, ktora wzdychata przy mezu do klasztoru. Bolestaw we wszystkim, oprocz wojennego szatu,
umiarkowanszy, nie dat si¢ jej jednak sktoni¢ do nasladowania szwagra Pudyka'®. Malzeristwo byto
przyktadne, mitujace si¢, a Bolestaw wymogt na zonie, iz o Bogu nie zapominajac, o dzieciach i o
nim tez pamigtata.

Siostra Kinga napominata ja ciagle do surowszego zycia, do przygotowania si¢, aby
owdowiawszy, razem z nig poszla reszte zycia w klasztorze poswigci¢ Bogu. Jolanta godzita
pobozno$¢ swa z obowiazkami. Trzy cérki wyrosty u boku troskliwej matki wychowane skromnie
1 poboznie.

Ksiaze Bolestaw, gdy mu dawaly spocza¢ Brandeburczyki, a mdgt posiedzie¢ trochg¢ na
kaliskim zamku, prawdziwie byl szczeSliwy. Wojak nie stracit prostoty prawie dziecigcej. Siedziat z
zong i dzieCmi u komina, bawit si¢ rozmowa z nimi 1 stuzba, $miat si¢ i rozkoszowat zyciem jakby
prostego ziemianina.

Niejeden zamozny panek moze wigcej nad niego sadzit si¢ na przepych, na stét i suknie. Ksiaze
kaliski drugim pozwalat si¢ tym bawi¢, sam nie potrzebujac zadnego zbytku. Skarbiec byt dostatni,
ale tez z niego corki trzeba bylo wyposazy¢ i rycerstwo oplaci¢; dla siebie za$ oboje ksigstwo tak
mato potrzebowali, iz go wcale nie trwonili. Kazda za$§ wyprawa tupem zdobytym go pomnazata.

5 patrzqc — dzi§ popr.: gdy patrzyl. [przypis edytorski]

6 poruczy¢ (daw.) — powierzy¢. [przypis edytorski]

7 panowie krzyzowi — zakon krzyzacki. [przypis edytorski]

8 Mszczuj — Mestwin I (ok. 1220-1294), ksiaze pomorski. [przypis edytorski]
? siostra — tu: zakonnica. [przypis edytorski]

10 Pudyk — Bolestaw Wstydliwy (1226-1279), ksiaze krakowski, ost. przedstawiciel matopolskiej linii Piastéw (z tac. Pudicus).
[przypis edytorski]
7
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Ksigzna Jolanta, wyjawszy dni Swiateczne i gdy goScie na dwor zjechali, nosita szaty wetniane,
szare, klejnotow nigdy, zaston¢ biata na glowie. Dziewczgta chadzaly w bieliznie!! albo zima w
prostych sukniach welnianych. Ksiagz¢ w swoim kozuszku, podpasany rzemieniem, jedwabiu nie
wkladal, chyba na wielkie §wigto do koSciota dla Boga, nie dla siebie i ludzi. Rozumie sig, ze przy
takim panu 1 dwor bardzo sig¢ stroi¢ nie mégt, cho¢ mu z tym czasem bywato markotno, gdy ktéry z
powinowatych ksiazat nawyktly do zbytkéw niemieckich na dwor zajechat.

W Kaliszu rzadko dobywano sreber i ztocistych naczyn lub opon'? ze Wschodu przywiezionych,
chyba na uczczenie jakiego dostojnika KoSciota lub na uroczysto§¢ domowa. Gdy ksiaze Bolestaw
zmuszony byt przybrac si¢ 1 nawiesza¢ taricuchy na siebie, chodzit w nich jak w kajdanach, zrywajac
te wigzy co najrychle;.

Oboje ksigstwo pobozni byli bardzo, co nie przeszkadzalo im powszednie zycie mieé¢ w
pamigci. Kapelan, ktory razem kancelarskie petnit obowiazki, ciagle byt u jego boku. Niekiedy drugi
pobozny staruszek kaptan go wyrgczat. Miat wojewodéw, podkomorzych, urzednikéw dworu, ale ci
jak przyjaciele domowi stali przy nim. Pada¢ przed soba nie dawat Bolestaw nikomu, poufalszych
najwigcej kochat, ktamstwem, cho¢ dla poczczenia'3, si¢ brzydzit.

Miat przy tym ksiaze rézne zamitowania ziemianina. Konie i stada swe lubil, o urodzaje u ludzi
pilno si¢ dowiadywat, z prostymi zagrodnikami rozmawiat i zartowal, jakby mu réwni byli. Nieraz
ubogiego dziada na drodze spotkawszy, widdl go z soba, Smiejac mu si¢ i wyzywajac na gawede. Mial
to szczgsliwe usposobienie, ze wesotym rad byt by¢, czota dla powagi nie chmurzyt. Posgpnych!* tez
ludzi podejrzewal, iz chyba ztego co$ na mysli mie¢ musieli.

W ostatnich latach, Bolestaw mato zazyl spoczynku, bo go szczegdlniej Brandeburczyki
napastowali. Zmarta byta matka Przemystawa Pogrobka, nad ktérego spadkiem czuwaé musiat jak
nad wlasna ziemia. Ledwie Santok spalili umyslnie, aby si¢ nie da¢ w nim Niemcom zagniezdzi¢,
ledwie Pobozny trzy zameczki na granicy zatozyl dla obrony, juz Brandeburczycy odbudowali
twierdze nadgraniczng i Suliniec jeszcze wzniedli, aby w nim zasiadlszy si¢, czatowac.

Suliniec tedy odbiera¢ im trzeba byto, a ze go rozpaczliwie broniono, szli Polacy jak mostem
tarczami okryci pod $wieze jego $ciany, toporami odbili gling z nich i podpaliwszy, dopiero
opanowali. Dostat si¢ Sas Sabel w niewolg, ale Santoka odebra¢ nie udato si¢. Nastepnego roku znowu
Santockie trzeba byto niszczy¢, aby Brandeburczykom i Sasom pokoju nie daé, a do Soldyna po
drabinach si¢ dobijaé. Z obu stron napadano si¢ nieustannie, a o ten Santok niemato si¢ krwi przelato.

Wychowaniec ksigcia Bolestawa, Przemystaw Pogrobek, ktérego doma'> poufale Przemkiem
Sierotka zwano, dochodzit lat szesnastu. Chtopi¢ bylo na podziw pigkne, silne, postawne, zywe 1
rwalo si¢ juz spod stryjowskiej opieki, nie dla wiadzy, bo dziecko byto powolne', ale dla rycerskich
popiséw. Ksiaz¢ Bolestaw za$ nie puszczatl go za wczeSnie na wojng, bo obawial si¢ 1 kochat
go, a jedyny u niego byt. Wiedzial, ze mtodego pusci¢ na swobode¢ najniebezpieczniejsza rzecz.
Wstrzymywat go, jak mogt, ale w szesnastu leciech miodzieniaszka naéwczas od wojny powsciagnac,
gdy ta byla kazdego ksiazgcia powotaniem, nie mogla najwigksza powaga.

Tymczasem wiosna 1272 roku, znowu ten Santok, aby si¢ Niemcy w nim nie zagnieZdzili i
nie zagospodarowali, trzeba byto albo im wyrwac¢ z rak koniecznie, lub przynajmnej nie da¢ im w
nim chwili pokoju. Ksiaze Bolestaw sam si¢ juz na nich wybierat, gdy majowe powietrze wilgotne,
na ktore si¢ rankiem narazit, sprowadzito zimnicg!”. Zwotano zaraz baby, aby na to radzity; daty mu

" bielizna (daw.) — tu: odziez Iniana. [przypis edytorski]

12 opona (daw.) — zastona. [przypis edytorski]

13 poczczenie (daw.) — tu: okazanie szacunku. [przypis edytorski]
14 posaqpny — dzi$ popr.: posgpny. [przypis edytorski]

15 doma (daw.) — w domu. [przypis edytorski]

16 powolny (daw.) — postuszny. [przypis edytorski]

17 zimnica — malaria badZ inna choroba objawiajaca si¢ naprzemienna goraczka i dreszczami. [przypis edytorski]
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pi¢ ziele gorzkie okrutnie, zazegnywaty, odprawit ksiadz nabozeristwo, a zimnica nie chciata precz.
Zawsze tatwiej jej dostaé, niz si¢ pozbyc.

Ksiaze na wszystkie cierpienia wytrzymaty, ze mu to chorébsko byto nie na re¢ke, smucit sig
1 niecierpliwil. Najpigkniejsza pora roku do wyprawy mijata, rozscielaty si¢ bujnie zielone trawy,
pasza dla koni byta wyborna, powietrze dla zZolnierzy ni skwarne, ni nadto zimne. Wyprawi¢ za$ ludzi
bez siebie nie mdgt ksiaze, bo go nikt przy nich zastapi¢ nie umiat. Gdy on — wesoty — swoj gruby,
rubaszny podnidst glos, leciato rycerstwo razem z nim, nie baczac na nic.

Badz co badz tedy, a bylo to w drugiej maja potowie, ksiaze juz nawet z zimnica wybierad
si¢ byl gotow. Méwit, iz miat to doswiadczenie raz w zyciu, ze na koniu si¢ dobrze wytrzastszy i
spotniawszy, choroby pozbyt posréd wojny. Ksi¢zna Jolanta, ktéra mu nigdy w niczym na zawadzie
nie stawata, opiera¢ si¢ nie Smiata, ale niespokojna byta.

Pigknego wieczora majowego siedzieli w podsieniu zamku kaliskiego Bolestaw, Jolanta i cérka
jej najmiodsza. Gréd ten, cho¢ na owe czasy dosy¢ warowny, wspanialym wcale nie byt. Dworce w
wigkszej czgsci staty z drzewa budowane i niskie.

Ksiaze wtasnie, w kozuszku za stotem siedzac, winem cieptym korzennym na zimnice sobie
radzil, ksigzna, majac corke u boku, z dala cicho z nig rozmawiata, gdy pacholg dworskie wbiegto z
radosng twarza, oznajmujac, ze z Poznania jechali goScie. A ze Przemka Sierotk¢ kochali wszyscy,
rado$¢ wybuchta wielka.

— Moébw, gos¢ a nie goscie! — zawotat ksiaze do chlopca, ktéry stat z oczyma wesotymi, pewien,
Ze mu za nowin¢ beda wdzigczni.

I kubek na stole postawit.

— Alez goscie, proszg Mitosci Waszej — dodato chtopi¢ — bo nie sam ksiaz¢ Przemko, ale z
nim duzo jakich$ panéw.

Ksigzna Jolanta wstata troch¢ niespokojna, spogladajac na me¢za:

— Przemko bo lubi — odezwat si¢ ksiaze — aby koto niego byto §wietnie, ludno, btyszczaco.
Musial juz sobie dwor pariski przystroic, a temu si¢ zda, Ze nie sam jedzie.

I wyszedt ksiaze na spotkanie pod drugie drzwi ku podwoércom, gdy goScie wtasnie z koni
zsiadali. W istocie orszak byl ludny i Swietny. Na czele jego jechat mtodziuchny, szesnastoletni,
juz bujno wyrosty, z dtugimi wlosy ztotawymi, z niebieskimi oczyma, zr¢czny, gibki, silny, dziwnie
panisko patrzacy z géry Przemko.

Mozna mu byto lat da¢ wigcej, niz ich miat w istocie. Brédka i wasy juz mu si¢ wysypywaly,
a nie tknigte jeszcze, okrywaly jakby puszkiem zlocistym tadna jego twarzyczke, wesoto sig
uSmiechajaca. Chociaz w podrézy, ksiaze miat zbroje stalowa, bogato wysadzang i ztocona, ubranie
obciste, pas btyszczacy, nozyk u pasa jak cacko, ostrogi ztocone, a na jednym ramieniu ptaszcz lekki,
ciemnoczerwony ze zlotem. Wida¢ byto, ze si¢ przystroi¢ lubit, ze dbat o to, co mial na sobie. Hetm
tez, w pasy ztocone, skrzydtami btyskal w kamienie sadzonymi. W stroju tym Przemko tak byt w
istocie pigkny, tak wygladat parisko, iz spojrzawszy nan, stryj rece podnidst dobrodusznie wotajac:
— To$ mi pan! To$ mi pigkny!

I po otaczajacych powiddtszy wzrokiem, przekonat sig, ze chtopi¢ stuszno$¢ miato, bo nie sam
przybywat Przemko, ale z parada i dostojnymi go$¢mi, jakby w uroczystym jakim$ poselstwie.

Na koniu okrytym obok jechal powazny maz, takze odziany i zbrojny jak na gody, Przedpelk,
wojewoda poznariski, za nim MScib6r, kasztelan 1 trzech ziemian starszych, dalej Nalgcz Pawetek
1 Zargba, Michnem zwany, co si¢ razem z ksigciem wychowywali. Wszyscy oni na wzor pana
byli poprzyodziewani $wiatecznie, bo Przemko lubit i wymagat, aby koto niego wszystko pigknie
wygladato.

Tej prostoty obyczaju, jaka miat stryj, nie nauczyt si¢ od niego — a i po ojcu zamitowania tego w
blasku odziedziczy¢ nie mégl, bo Przemyst stary, pan pobozny, co noce spedzat na modlitwach, takze
si¢ w przepychu nie kochat, ani matka nieboszczka, Elzbieta, wagi do niego nie przywigzywata. Jak
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si¢ to czegsto zdarza, wzial moze po pradziadach sktonno$¢ t¢ Przemko lub mu ja data krew goraca
1 fantazja mlodziericza.

U niego wszystko, co go otaczalo, az do najprostszej czeladzi'®, strojne by¢ musiato. Konie
tez pobrzgkiwaly i potyskiwaly, a na glowach ich kity sterczaly i na piersiach chwostéw bylo
petno 1 blaszek. Caly orszak wielkopolskiego ksigcia potyskiwat i btyszczal. On sam, zywo z konia
skoczywszy, helm zdjat i do stryja podszedt unizenie, pokornie si¢ ktaniajac a po rekach go catujac.

Ten oburacz go chwycil za szyje i Sciskal jak wilasne dziecko, a gdy Przemko gtowe podniést,
z rozkosza mu si¢ przypatrywac poczal.

— Szesnascie lat! Mtokos! — zaSmiat sig. — A takie to juz wybujate, zm¢zniate, jak gdyby miat
dwadziescia! Co ci tak pilno!

— Pewno, pewno, pilno mi, stryju kochany, pilno! — odpart Przemko wesoto. — Juz bym w pole
rad! Czas! Moi wszyscy w tych latach co ja, juz si¢ ucierali, a ja musz¢ z kapelanem czyta¢ i w
dziedziricu do tarczy oszczepem ciskaé, gdy mnie Swierzbi dtori uzy¢ go na tych Saséw lub...

— O, bedziesz tej zabawki dosy¢ jeszcze miat! — westchnal Bolestaw. — Niemcéw si¢ nie
przebierze tak predko! Zaczeka;!

Przerwal mowe wojewoda Przedpelk, przystepujac dla powitania. Spojrzat nai Bolestaw i
uprzejmie go pozdrowit, a potem innych przybylych z synowcem wital poufale, uSmiechajac si¢ do
nich, calg t¢ starszyzng pociagajac za soba do dworu.

Ze w izbach duszno bylo, zasiedli znowu w podsieniach, gdzie juz ksieznej Jolanty nie
bylo. Staruszek tylko ksiadz Malcher stat na uboczu. Byt to ulubiony obojgu ksigstwu, pobozny a
jak oni fagodny cztowiek, spokojnego ducha, pokory wielkiej, ktéra przy swiatobliwosci zdata si¢
ubtogostawieniem. Przemko postapit ku niemu, aby go, jak nalezato, w rekg pocalowaé, a staruszek
pobtogostawit go z rozrzewnieniem.

Ksiaze Bolestaw, wnet biedg swa przypomniawszy, poczat na zimnicg narzekad.

— Gdyby to licho péZniej cho¢ przyszto! — zawotat. — Mnie tu potrzeba i$¢ na tych przekletych
zb6jéw, na Santok, na Strzelce... a jam si¢ do niczego nie zdat. Jeszcze dopoki trzgsie, nie dbatbym
o nig; gdy zacznie palié, teb trzaska i cztowiek soba nie wladnie.

Przemko popatrzyl na swego wojewodg, przemoéwili do siebie oczyma.

— Stryju kochany — rzekl — gdyby to nie byt grzech i niepoczciwos$¢ wielka, powiedziatbym,
ze si¢ z tej choroby ciesz¢. Zimnica przejdzie, a teraz ona tego dokaza¢ moze, iz mnie pozwolicie
1$¢ na Santok za siebie.

Ksiaze Bolestaw rece podnidst zywo do gory.

— Nie pozwolg! — zawotal. — Nie pozwolg! Z tymi zbdjami nie twoja rzecz si¢ mierzy¢; na
pierwsza wyprawe ja ci¢ sam bede prowadzit.

Przemko si¢ zasepit i obrécit ku swemu wojewodzie.

— Moéwciez wy za mna! — zawotal. — Méwcie wy!

Wojewoda podszedt krok ku ksigciu Bolestawowi.

— MitoSciwy Panie! — odezwat si¢. — Naszemu mtodemu ksigciu czas by sity sprébowac i trudno
nam go utrzymac, rwie si¢ strasznie!

— Ale nie pora dlan jeszcze! Nie pora! — rzekt ksiaze¢ Bolestaw spokojnie. — Kiedy czas ma by¢,
mnie do sadu zostawcie! Jednego jego mamy! — I poszedt Przemka usScisnaé.

— Stryju mitosciwy! Pus¢! Pus¢ mnie! Wrécimy cali. Przedpetk mi za kuma do tego chrztu
krwi stuzy¢ bedzie. Maz jest doSwiadczony.

— Nie przecz¢ — zawotat ksiaze — ale 1 ja w kumy nie gorszym od niego!

Wojewoda cofnat sig, schylajac gtowe.

— Ja bo sam chcialem ci¢ w pole prowadzi¢, gdyby nie ta nieszczgsna zimnica — méwit stary.
— A! W pore¢z ona mnie zlapata! W por¢! Tymczasem Sasy i Branderburgi okopuja sig, pale bija,

18 czelad? — stuzba. [przypis edytorski]
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zamki kleca, a coraz mocniejsi si¢ staja. Daé si¢ im tu osiedzie¢, pdZniej trudno bedzie wykurzyc!
Ze spoczynku korzystaja, a tu pasza, a tu ludek wypoczety!

— Skiriciez tylko! Pozwdlcie, na mitego Boga! My z wojewoda ruszym jutro!

Na to wilasnie wszedt Jan, zwany Janko, kasztelan kaliski, poufny ksiacia, przyboczny stuga i
przyjaciel, maz jak on niemlody, ale zawiedly, krzepki, twarz spalona, az brunatna, w marszczkach
cata, wlos przerzedzony, ramiona szerokie, piers duza, nogi krétkie i jakby przegigte od konia. Odziez
miat domowa, prosta, jak ksiaze, dlatego moze kwasno si¢ ogladatl po strojnym dworze mtodego pana.

— W pore mi przychodzisz — zwrdcit si¢ do niego Bolestaw — ty, stary méj! Pomozesz mi! Ten
mtokos, patrzaj go, wyrywa mi si¢. Styszysz? Chce mu si¢ Santoka!

Janko zadumany spojrzat na Przemka i na wojewodg, ale co miat wzig¢ stron¢ swego pana,
ramionami ruszyt.

— Ano - zamruczal — ksigze¢ pan zostalbyS z zimnica doma, a my, z ksigciem mtodym i
wojewoda ruszylibySmy Saséw nastraszy¢. Czemu nie?

— To i ty, niegodziwy zdrajco, przeciwko mnie?! — roz§miat si¢ zafrasowany ksiaze.

Sktonit si¢ kasztelan.

— Wasza Mitos¢ przebaczy, staremu studze wydaje sig, Ze to by byto niezgorze;.

— Beze mnie si¢ obchodzi¢! — dodat ksigze.

— Z Wasza Mitoscia bytoby nam lepiej — odezwat si¢ prawdoméwny przyjaciel — to¢ pewna.
Ale jak nam ksiaze¢ pojedziesz staby, a bedziemy go musieli w drodze strzec, to nas Niemcy strzepia.

Ksiaze Bolestaw obejrzat si¢ dokota, a wojewoda poznarski dodat:

— Naszemu panu, daj Boze zdrowie, juzci tez pora skosztowac pola. A od czegéz my we dwu z
kasztelanem? Strzec go bedziemy lepiej nizli oka w glowie, bo kazdy z nas by zar oboje oczéw oddat.

— Stryju — odezwat si¢ Przemko, podchodzac ku niemu i $§miejac si¢ wesoto — byle§ mi zawsze
ojcem, badZzze dobrym i taskawym! Mnie juz wnetrznoSci goreja, aby raz w pole wyciagnac!

— Na te pierwociny jam wtasnie sam chciatl by¢ z tobg — rzekt stryj smutnie — a ty mi si¢
wyrywasz! Nalezy mi si¢ do twojego rycerskiego pasa podac ci samemu reke, kiedym si¢ chowat i
chuchat nad toba. Ty, niewdzigczny, dla poSpiechu i mnie si¢ wyrzekasz!

Przemko az poklakt przed nim i rgce ztozyl. Stary sktopotany przysunat sig, Sciskajac
go, milczacy. Nie odpowiedziat nic. Sprawa mlodego zdawala si¢ wygrana, ale stowo stanowcze
wyrzeczone jeszcze nie bylo. Wojewoda 1 kasztelan stali milczacy, spogladajac na ksigcia, ktory
zadumat si¢ 1 co§ jak tzg¢ otart z oka.

— Ale bo$ ty mi jedyny! — rzekt powoli i fagodnie. — Strach mi o ciebie. Przy moim boku
bezpieczniejszym bys byl.

— My go tez nie spuscimy z oka! — zawotat Janko czule. — Waszej MitoSci potrzebny spoczynek.
Chordbsko to na wyprawe, gdzie trzeba w polu na rosie spa¢ nie majac si¢ gdzie ogrza¢, a uznoié,
a znuzyC... to najgorsze utrapienie! Z zimnica w pole i$¢ nie mozna, a w pole ciagna¢ musiemy.
Niechaj mtody pan poprébuje!

— Niech prébuje! — wstawit si¢ wojewoda poznariski.

Drudzy z dala stojacy poczgli tez mruczeC, proszac za nim. Bolestaw stal w niepewnosci,
wahajac si¢ i raz jeszcze uScisnat chtopca.

— A, a — méwil — ja bo na tej twej glowie wszystkie przysztosci ztozytem nadzieje! Smieje mi
si¢ na niej wigcej niz ksiazgca czapka. Kto wie? Odrodzona korona moze!

Przemko si¢ zarumienit, oczy mu si¢ zaiskrzyly, wtem Bolestaw nagle umilkl, spuscit wzrok
ku ziemi, posmutniat.

— Wola boza, wola boza — szepnat cicho. — Niech begdzie, jako pragnie i jak wy zadacie, ale
strzezcie go! Strzezcie!

Przemko upadt na kolana i natychmiast porwat si¢, reke¢ podnoszac do géry, zwrécony ku
swoim.
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— Wojewodo! Kasztelanie! — krzyknat podniesionym glosem, ktéry brzmiat radoscia i
zwycigstwem. — Na Santok! Na Santok! Choc¢by dzis$ jeszcze!
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Rozdziat 11

W kilka dni potem ksiazg Bolestaw sam znowu ze swa zimnica i starym ksigdzem Malcherem
siedziat na kaliskim zamku, szerzej niz zwykle wiosenng woda Prosny oblanym. Przemko z wojewoda
1 kasztelanem dodanymi mu za opiekunéw pociagnal na Santok. Stryj mial si¢ czym niepokoic.
Chtopi¢ to byto jego marzeniem, nadzieja, przyszioScia. Bolestaw w mysli swej budowat na nim
przyszte odrodzenie kraju. Chcial go mie¢ rozumnym, poboznym, wstrzemi¢Zliwym, mito$¢ 1
poszanowanie u ludzi umiejacym sobie pozyskac.

Obok wychowania sieroty, wedle éwczesnych pojeé o nim, ksiaz¢ chodzit bardzo troskliwie,
najlepszych, najzdolniejszych ludzi przydajac mu do boku. Tylon kanclerzem byl razem i
nauczycielem miodzierica, wojewoda Przedpelk uczyt go rycerskiej sprawy i obyczaju ksiazecego.
Oba mezowie stateczni nie spuszczali go z oka, ksztalcili tak, aby nadziejom stryja odpowiedziat.
Czgsto tez Bolestaw bral go do siebie i nauczat sam, ale za migkkim si¢ czut dla niego i dtugo nie
trzymat. Kochat go nadto, wigc mu pobtazat.

Rosngc tak Pogrobek na przeSlicznego wybujal mtodziana, ktéremu nic zarzuci¢ nie byto
mozna, oprocz ze w nim za wezesnie goraca krew Piastowska gra¢ zaczynata, ktéra w innych ledwie
najpobozniejsze éwczesne niewiasty pohamowaé mogly i poskromic. Ciagnety go juz nad miarg
wdzigczne liczka, a cho¢ mistrzowie do zbytku surowymi nie byli, cho¢ Tylon patrzal na to przez
szpary, niepokoili si¢ troche ta za wczesng dojrzatoscia.

Ksigza, nie baczac na to, ze mial zaledwie lat szesnascie, juz go zeni¢ chcieli. Wojewoda nie
byt tez od tego. Pociagalo to za soba usamowolnienie, a cho¢ ksiaz¢ Bolestaw nie byt zazdrosnym
wladzy synowca i puscitby mu ch¢tnie, co trzymat pod opieka, lgkat si¢, aby goracoScia mtodziericza
nie popsut, co on z wielkim trudem mu zabezpieczal.

Teraz, gdy go juz puszczono w pole, na wojng, szly za tym nastgpstwa konieczne, trzeba go
bylo zeni¢ 1 wypusci¢ na wolg. Ksiaz¢ Bolko wigcej myslal o tym niz o swojej zimnicy, ktéra pora
wiosenna i btotniste zamku okolice sprowadzity.

— Ksigze Malcherze — méwit do staruszka — mezu dobrej rady, powiedz mi, poradZ mi, co
poczyna¢ z tym kochanym Przemkiem! Poszedl juz w pole! Niech go tam Bég uchowa calym!
Wojewoda i kasztelan r¢czyli mi gtowy swoimi, Ze go nie odstapia. Mtodos$¢ zawsze zbyt goraca bywa.
Da Bo6g powrdci, trzeba go bedzie wypusci¢ na swobodg.

Ksiadz Malcher poczat z cicha:

— Tak nalezy. Wasza Milo$¢ za zywota swojego wiasnie cugli mu popusé. Zobaczysz,
jak wolnoSci zazywaé bedzie. Sposéb to najlepszy. Zapedzi si¢ za daleko, to go swa powaga
powstrzymacie. Gdyby pdzniej nagle cata wolg oddzierzal'®, nie wyprébowawszy siebie, mogtby si¢
nadto rozbrykac.

— 1 to prawda! — rzekt Bolestaw. — Rad bym go wodzit i z oka nie spuszczat. Wojewoda donosit
mi, Ze na niewiasty juz rzuca nadto pozadliwymi oczyma, wigc go 1 zeniC trzeba.

Ksiadz potwierdzit wniosek.

— Mtody¢ jest bardzo — dodat — ale wedle rady $w. Pawta lepiej, by si¢ ozenit, nizby gorze¢ miat.

—Z wyborem Zony troska nie mata — westchnat stary ksiaze. — Niemieckich dziewek na seciny
jest, ktére by nam chetnie dano dla niego, ale patrzac na Slasko i na innych naszych, ktérym za
zonami Niemcy dwory poobsiadali, Niemki nie chcg. Rusinka mi tez nie do smaku, bo dumne s3 i
samowolne. Dalej szuka¢ trudno.

Wzdychat biedny opiekun cig¢zko.

— Byle pobozna, §wigtobliwa niewiasta byta — zamknat ks. Malcher.

19 oddzierzac (daw.) — otrzymac. [przypis edytorski]
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— Takich jak moja w §wiecie mato — odezwat si¢ Bolestaw — za$ §wigtych jak Jadwiga, Salomea
i Kinga?® dla Przemka nie chce, bo mu potomstwa trzeba. Prostemu cztowiekowi fatwa rzecz ozenié
si¢, byle niewiasta do serca przypadla, a dziedzicowi ziem znacznych na wszystko zwazaé trzeba.

Ksiadz Malcher stuchat z uwaga, lecz nie odzywat si¢ juz, w polityke migszac nie chcac.

— Jedna z moich dziewczat bytbym mu swatal — méwit Bolestaw — cho¢ powinowactwo bliskie,
ale wiek nie przystat i rachuba byta niedobra. Po mnie on i tak Kalisz zabierze, a trzeba mu innej,
co by albo ziemig, albo nadziej¢ dziedzictwa przyniosta.

Wzdychat staruszek, gorzkie ziele popijajac, ktére przed nim stato, krzywit si¢ i spluwat.

— Niemato, ksieze m6j, troski z tym synem przybranym, wiecej niz z dzieémi wiasnymi. Zony
mu teraz potrzeba rychto, aby dziewki nad nim nie przewodzity, co zla rzecz i grzeszna. Rok jeszcze
jaki przebryka¢ moze swobodnie, dalej go do domu przywiazaé trzeba, aby i ziemianom ich niewiast
nie balamucit lub jak Mestwin mniszek po klasztorach nie szukat i gorszej jeszcze obrazy bozej si¢
nie dopuszczat.

Nawzdychawszy sig, ksiaze wstat i poczal przechadzaé. Zaledwie wyprawa na Santok poszta,
coraz si¢ nig mocniej niepokoit. Pilno mu bylo dosta¢ jezyka.

— Sasy te — mruczal do ksigdza si¢ zblizajac — bija si¢ wsciekle. W pierwsze pole na nich iS¢,
guza mozna napytaé. Zlem zrobit, ze na nich Przemka puscitem, na Litwe bezpieczniej byto, ale
wstrzymac takiego w ukropie kapanego sposobu nie byto.

— Bog taskaw — rzekt starowina uspokajajac.

Dzieri tak minat jeden, drugi i trzeci, rést niepokdj straszny. Bolestaw gniewac si¢ juz chcial,
ze mu ani Janko jego, ni Przedpetk nic zna¢ nie dawali; kazal im przeciez mie¢ goricow pogotowiu.
Milczenie uparte zte mysli nastreczato.

— Kté6z wie — méwit ksiaze dnia trzeciego — te otry Sasy, przebiegli ludzie, mogli si¢ zawczasu
dowiedzie¢ o wyprawie i uczyni¢ na nich zasadzke.

Ksiadz staruszek i ksi¢zna Jolanta prézno si¢ go uspokajaé starali. Stowa ich pomagaty mato.
Zbieral si¢ juz sta¢ za wojskami, tak go gryzlo, iz nic o Przemku nie wiedziat. Rozwazniejszy ksiadz
Malcher bardzo doktadnie obrachowywat panu, iz, przy najwigkszym pospiechu, wiadomos$¢ zadna
przyjs¢ tak predko nie mogta. Nic i to nie pomagato. Wyrzucat sobie stryj, iz nierozwaznie mtokosa
puscit.

— Gotéw wojewode swego i kasztelana opgtac, a do jakiego szalonego naméwié kroku — gderat.
— Santok ten dla nas zawsze byt nieszczg¢Sliwym. BraliSmy go, brali i wzia¢ nie mogli, a co krwi
kosztowat!

Dopiero dnia czwartego nadbiegt goniec od poznaniskiego wojewody z pozdrowieniem i
wiadomoscia, ze nigdzie nieprzyjaciela spotka¢ nie mogli, bo si¢ wszystek po zamkach i grédkach
pozamykal. Wtargngli w Santockie pustoszac je, ale bi¢ si¢ z kim nie bylo i miody wojak
narzekat. Sasi, zawczasu pomiarkowawszy, iz sitom potaczonym Bolestawa kaliskiego, Ziemomysta
kujawskiego, ktéry tez im wystat positki, i poznanskiego Przemka nie podotaja, skryli si¢ do miejsc
obronnych, dopdoki by nawata nie przeszta.

Mtody ksiaze, z megstwem swym na popis wyjs¢ nie mogac, rozpaczat. Bolko, wie$¢ o tym
odebrawszy, gonca nazad?' odprawit z krétkim stowem: ,,Nie chce si¢ Brandeburczyk bi¢, kraj mu
obréci¢ w perzyneg, wykurzycie go z jamy!”

Wies¢ tg odebrawszy, stary odetchnat, mniej si¢ juz lgkajac o ukochanego synowca. Lowy
to juz byly i pladrowanie a nie wojna. Niebezpieczeristwo mtodemu nie grozito. W ciagu catej tej
wiosennej wyprawy, co dni kilka przychodzily wiesci, zawsze jedne, ze Santockie niszczono i tupy
brano ogromne. Odwet to byl konieczny, ale nie boj, ktérego si¢ lgkat stary. Nim si¢ skoniczyto

20 Jadwiga, Salomea i Kinga — Jadwiga (ok. 1178-1243), zona Henryka Brodatego; Salomea (1211/12-1268), siostra Bolestawa
Wstydliwego, krélowa Halicza i Wegier; Kinga a. Kunegunda (1234-1292), zona Bolestawa Wstydliwego. Kazda z nich opuscita meza,

by osias¢ w klasztorze. [przypis edytorski]

2 nazad (daw.) - z powrotem. [przypis edytorski]
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uganianie, zimnica ksi¢cia Bolestawa przeszia z cieplejszymi dniami, stary ozdrowial, a ze si¢ o
synowca nie lekal, i dobra mysl mu wrdcita.

Nie uptyn¢lo niedziel kilku, gdy przodownicy pedzacy trzody i niewolnika zjawili si¢ w Kaliszu.
Wojska wracaty zwycigskie. Wojewoda poznariski ze swa czgdcig tupu wprost poszedt do domu,
kujawscy tez. Przemko z Jankiem, kasztelanem kaliskim, jednego wieczora przybyl na zamek. Stat
juz u wrét ksiaze Bolestaw, czekajac na umitowanego, ktéry skoczyt z konia, witajac go réwnie
serdecznie.

— Chwata Panu! Powracasz caly! Zwycigsko! — odezwat si¢ stary rozjasniony i wesét. — Chwata
Panu!

— A mnie zwycigstwa tego wstyd! — odpowiedzial Przemko. — MieliSmy do walczenia ze
starcami i babami. Trzeba byto tylko pali¢ i niszczy¢! Lupu jest dos¢, pociechy zadnej. Gdybym nie
uprosit wojewody, abySmy Soldyna dobywali koniecznie, zotnierza bym nie widziat.

Twarz si¢ Przemkowi zapalata, gdy méwit.

— O, okoto Soldyna mieliSmy co robi¢ — ciagnat dalej. — Zameczek, prawda, niezbyt warowny,
ale zatodze przyznac trzeba, iz si¢ tggo broni¢ umiata. Naszych tez widzie¢ trzeba byto, gdy si¢ na
Sciany drapali, bo inaczej jak po drabinach nie bylibySmy ich dostali. Naspadato duzo, nazabijali
wielu, azeSmy ich przemogli??, wdarliSmy si¢ na grdd i zburzyli do szczgtu.

To méwiac, obrdcit si¢ za siebie, chcac wskazaé stryjowi niewolnikéw niemieckich, ktérych
mu wiédl wraz z dowddca. Bolestaw za$ nie chciwy tego widoku, a mtodego wychowarica pragnac
miec co rychlej, pociagnatl go za soba do izby. Tu posadziwszy przy sobie, sam wojak namigtny, badaé
go dopiero poczat, azeby zobaczy¢, co si¢ w duszy mtodego dziato.

Pierwsze towy, pierwsza wojna, pierwsza mito$¢ — pierwociny zycia, zawsze upajaja mtodych.
Przemko tez zdat mu si¢ pijany ta wyprawa. Wszystko w niej wydawato mu si¢ osobliwe, szczegdlne,
pickne; stowa z ust laty si¢ potokiem. USmiechat sig¢ stryj stuchajac.

Zimniejszy daleko kasztelan kaliski stal, potakiwat, cho¢ zapalu tego nie dzielit. Dla niego
przejscie kraju nieprzyjacielskiego ogniem i mieczem bylo rzecza tak zwyczajna, iz o niej méwié nie
byto warto. On razy tyle przeszed! juz ze swymi Santockie, i cate pogranicze Marchii Brandeburskie;.

Z. dumg ukazywal Przemko na zbroi Slad pchnigcia i razéw, ktére przy zdobywaniu Soldyna
otrzymal. Wolalby byt rang ci¢zsza, krwawa, lecz nie poszczeScito mu sig. Za stotem u wieczerzy nie
byto o niczym mowy, tylko o zwycigskiej wyprawie, udziale w niej Kujawiakéw i Poznanczykéw, i
o tym, jaki tup si¢ dostat komu. Nawet najmniej chciwy wddz, jakim byt ksiaze Bolestaw, pragnaé
musiat zdobyczy, bo ona zubozala i trwozyla nieprzyjaciela.

Dla spoczynku chcial Bolestaw zatrzymaé u siebie synowca, lecz ten mu sig, jak nigdy, z
niecierpliwoscig wyrywat wielka. Nad dzien jeden nie mégt si¢ nim pocieszy¢. Nigdy jeszcze takim
rozgorzalym nie widzial mtodego, tak razem?? szczgsliwym i niespokojnym. Przypisywat to urokowi
pierwszej rycerskiej wycieczki.

Trzeciego dnia przed S§witem, unikajac goraca, wymknat mu si¢ Przemko, a stary zajat si¢
podziatem i rozdaniem spgdzonych trzdd i1 zabranego niewolnika. fup byl znaczny, nie tak ze
zdobytego zamczyska, jak ze wsi i zagrdd spladrowanych niemitosiernie obyczajem wieku. Gnano
ogromne stada bydta, owiec, koni, szty wozy petne odziezy, sukna i ptécien, a za nimi szli powigzani
tykami i sznurami jericy, ktérych w oddalonych od granicy miejscach osadzano pod dozorem lub na
zamkowe oddawano postugi.

Na samej rubiezy od Marchii Brandeburskiej, w jednym z zameczkéw pobudowanych przez
ksigcia, zwanym Niestusz, siedziatl naéwczas na strazy jego osiwaly w wojnach Krzywosad, jeden
z Bolestawowych ulubiericow. Wielkiej tam pilnoSci byto potrzeba, nieustannego czuwania; zdziwit
si¢ wigc mocno ksiaze, gdy go ujrzal przybywajacego do Kalisza w kilkanascie koni. Ulakt sig, czy

2 przemdc (daw.) — pokonaé. [przypis edytorski]

2 razem (daw.) — naraz, jednoczesnie. [przypis edytorski]
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Sasi grédka mu nie wzigli, mszczac si¢ za spustoszenia, ale Krzywosad przybywatl nie pottuczony,
w calej zbroi, z jasng twarza.

— A c6z ty mi, stary, przynosisz?! — zawotal Bolestaw, poklon przyjmujac. — Tames ty w
Niestuszu potrzebniejszy niz tu. Sciany z chrustu gling lepione, licha warte, a ty tam murem i Sciana.

Krzywosad $miat sig¢, ocierajac uznojone czoto.

— Nie ma niebezpieczenistwa — rzekt. — Po tej wyprawie Brandeburczyk posiedzi cicho. Ja za
sprawa pewna do MitosSci Wasze;.

— Co za sprawa?

— A to, o t¢ dziewke dowddcy ze Soldyna — odezwat si¢ Krzywosad — co ja razem z innymi
w niewole zabrono. Stryj i matka ofiaruja okup znaczny. Do mnie si¢ z zaklgciami wielkimi udali,
abym ja odzyskat.

— A gdziez ta branka jest? — spytat ksigze.

— Musieli¢ ja tu przywies¢?, bo ze wszystkich jeicéw najcenniejsza byla — rzekt kasztelan. —
Dziewczyna lat pigtnascie i pigkna bardzo; ojciec pokumany byt z margrafem.

— Spletli ci basii — odpart stary ksiaze¢ — bo ja tu o zadnej takiej dziewce nie wiem.

— Przeciez jej by nie zabili ani by si¢ mogta ukryc!

Kazat ksigze zawotal kasztelana Janka, ktory si¢ wkrétce zjawil. Spytany o branke,
Soldynowego dowddcy coérke, ramionami poruszyt.

—Ja o niej nie wiem — rzekt.

Moéwit jednak tak jako$, ze mu uwierzy¢ bylo trudno. Bolestaw, popatrzywszy nan,
podumawszy, Krzywosadowi kazat i$¢ spoczywac i jes¢, a sam na bok szedt ze swym kasztelanem.

— Co si¢ z ta Niemka stalo? — napart go. — Ty wiesz?

Janko pomilczat troche.

— Pono Przemko ja swoim kazat wziaC i jak oka w glowie strzegac, aby palcem jej nikt nie
Smiat tkna¢, do Poznania prowadzi¢. A zagrozil, gdyby jej si¢ co stato, ze na gardle ukarze.

Bolestaw namarszczyt si¢ i zaktopotat.

— A widziates ty ja? — spytat.

— Jakze nie! — rzekt Janko. — Ojciec jej bronil tak zajadle, ze gdyby z tylu pochwyciwszy, go
nie rozbroili, datby si¢ byl pewnie za nia rozsiekac. Dziewka mtodziuska, pigknosci osobliwej, Smiata
jak ojciec, bo tez z nozem si¢ uwijala, az jej go z rak wyrywaé musiano, i kilku pokaleczyta. Co za
dziw, Zze mtodemu w oko wpadta!

— Mtodos¢, gtupstwo! — odpart ksiaze.

— Zeby ja tak zaraz mial za okup daé, nie mysle — roz§miat sie?> Janko — predzej by sam jeszcze
zaplacil. Niemiecka dziewczyna, biata jak kotacz pszenny, wlosy ztote a oczy czarne. Urodziwa!

Ksiaze stary posmutniat stuchajac. Wieczorem Krzywosada wzial do komory swe;.

— Jezeli si¢ o Niestusz nie boisz — rzekt — jedZ wprost do Poznania, a dziewke odbierz. Sam
bym za nig zaptacil, aby mi Przemka nie opanowata. Mtody jest — co si¢ tam stalo — na to nie ma
rady, ale jak do niej nawyknie a przylgnie, popsuje mi si¢. Odbierz mu ja gwaltem! Wracaj do mnie
z tym, bom frasobliwy, co si¢ stanie.

Nazajutrz Krzywosad jechatl juz do Poznania, a w kilka dni byt z powrotem. Zobaczywszy go,
ksigz¢ podszedt zywo z pytaniem:

— Masz branke?

— Nie dostatem jej. Nikt o niej nie wie. Méwia, ze nie ma zadne;j.

— Coz sie z nig stato?

— Réznie mnie uwodzili, Zze zbiegla noca, drudzy, ze po drodze glodem si¢ morzac, zmarta.

Moéwit to Krzywosad, a z twarzy mu patrzyto, ze sam temu nie dawal wiary.

2 przywies¢ (daw.) — przyprowadzi€. [przypis edytorski]
2 rozsmiat sie — dzis popr. forma 3.0s. Ip. cz. przesz.: rozeSmiat sig. [przypis edytorski]
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— A ksiadz Tylon, a Przedpetk? Ci wiedzie¢ musza, co si¢ z jericami stato!

— Ni jeden, ni drugi nie chca wiedzie¢ o niczym. Ramionami zzymaja, r¢kami rozkladaja 1
milcza. Dziewke moze gdzie schowali, a wydaé jej za najwigkszy okup nie mysla.

— Przemka pytates?

— Wiedzial, z czym przybytem, i sam to zagail. Odsytal mnie do drugich i tylem widzial, ze
pozby¢ mnie si¢ chciat co rychle;.

Tu Krzywosad, pomilczawszy, dokoriczyt:

— Nie taka to wielka rzecz jedna niemiecka dziewczyna, aby za nig czyni¢ pogonie. Jestli gdzie,
pewnie na wierzch wyptynie. W wojnie jericéw si¢ nie doliczy¢, a po drodze zawsze ich nie stanie
tylu, co byto w tykach.

Krzywosadowi pono ta jazda i tropienie juz si¢ naprzykrzyto, rad byl do Niestusza wracac i
ksigciu radzit, aby go nie strzymywat dituzej, bo cho¢ czut grodek bezpiecznym, wszelako diabet 1
Brandeburczyk nigdy nie $pia.

I o brance potem stychac juz nie byto. Baczny opiekun miat jednak swych donosicieli na dworze
w Poznaniu. Nic tam bacznoSci jego nie uchodzito. W miesiac potem wiedziat na pewno, iz niemiecka
branka na zamku siedziata ukryta, a Przemko w niej rozmitowany byt strasznie, o wszystkim dla
niej zapominajac. Wojewodzie poznariskiemu, ktéry go o to upominat, surowo odpowiedziat mtody
ksigze, aby mu si¢ do tego nie mieszal i ksiedzu Tylonowi wyrzutéw sobie czynié nie dat.

Bolestaw, niewiele myslac, sam wybrat si¢ do synowca. Ilekro¢ do Poznania przybywatl znany
z poboznoSci 1 taskawosci dla duchownych ksiaze kaliski, biskup, kanonicy, zakony i co byto
dostojniejszych, przyjmowali go uroczyscie. Sam Przemko tez szanowat go i kochat, wigc wybiegt
na spotkanie i goscit go jak ojca. Tym razem przyjazd nastapit tak niespodziewanie, iz nikt nawet
przeciw niemu wyjecha¢ nie miat czasu. Ksigz¢ wysiadat juz w podworcu, a nikogo, oprécz dworu,
do przyjecia go nie byto. Wybiegt synowiec nierychto w ubraniu nie rycerskim, ale dworskim, strojny
1 uSmiechnigty, a po raz moze pierwszy widokiem opiekuna zmigszany, jakby przelekty, do izb go
wprowadzit.

Bolestaw bacznie wszystko zwazat, lecz mito§¢ mu pomiarkowanie dawata i nie dawat poznad
po sobie, co w mysli miat. Wiedzial, Ze si¢ tu Zle dziato, lecz przebojem iS¢ przeciwko temu lgkat
si¢, aby gorzej jeszcze nie byto i — zal mu moze byto chtopaka.

Na wieczerzg juz si¢ mieli czas zebra¢ wszyscy na zamek; ludzi byto dosy¢. Siedzieli za
stotem oprécz Przedpetka wojewody, Mikotaj fowczy poznariski, Blizbor sedzia, Petrek z Predocina,
Gniewomir podsedek, Tylon kanclerz i innych wielu.

Kaliski ksiaze zdat sig¢ by¢ dobrej mysli i ozwat si¢ do synowca zartobliwie:

— Nie wiesz pono ani si¢ spodziewasz, z czym ja przybytem do ciebie. Oprocz mitosci mej, dla
ktérej zawsze cig rad widzg, sprawa niemalej wagi.

Wszyscy oczy obrécili na ksigcia. Ten wesota twarz okazywal, co §wiadczylo, ze sprawa grozng
nie byta. Pomilczat trochg, aby stuchajacy zgadujac, co to bylo, gtéw sobie trochg natamali. Przemko
patrzal niespokojny, nie bez pewnej obawy, ktéra w licu drgata.

— Gdy z was nikt nie odgaduje — ciagnal dalej Bolestaw — musze sam odkry¢, z czym
przybywam. Sadzg, ze gniewu nie $ciagng. Ot, swatem przybylem!

Zarumienit si¢ Przemko, inni po sobie patrzali.

— Nie bylbym odgadt tego — ozwat si¢ mlody ksiaz¢ — bom od Waszej Mitosci styszal niedawno,
ze mi do malzenistwa bylo za wczesnie. Jeszczem tez wojny nie dosy¢ skosztowat, aby odpoczynku
pragnac.

— Prawda to —rzekt Bolestaw — ales ty u nas jedyny, rodu trzeba, a dlait macierzy. Wigc zenic si¢
musisz nie dla siebie, a dla nas. Po§wiadczy ksiadz Tylon, Ze ci, ktérych Bég postawit na §wieczniku,
nie sobie zyja i nie dla siebie si¢ Zenig.

Przemko milczat, dolewat do kubka stryjowi i reka mu drzata.
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— Niewiastke dla was napatrzong mam — méwil Bolko — wlasnie taka, jak potrzeba. Musimy na
Pomorze si¢ ogladac, aby je odzyskac. Konieczna to rzecz, chocby dla Krzyzakéw 1 Brandeburgdw,
aby oni go nie wzigli. W Szczecinie u starego Barwina wnuczka si¢ chowa, cdrka Kaszuba.
Dziewczyna mtoda, przez nig si¢ z Pomorzany zwiazemy. Wiem ja, ze mi jej dla was nie odméwia.

Gdy to méwit, Przemko stuchat go z oczyma na stét zwrdéconymi, lice mu si¢ wcale nie
rozjasniato.

— Wziaglem o niej wiadomos$¢ dobra — ciagnat dalej stryj — dzieweczka pigkna, mtoda, jak
potrzeba dla ciebie. Wiano tez bgdzie niczego, a Pomorze nam potrzebne. Stary Barwin zniemczal,
ale wnuczke baby wychowaty inaczej.

Wojewoda poznaniski pierwszy glos zabrat, chwalac wybdr ksigcia.

— Nie ma co na to rzec, tylko dzigkowaé — rzekt — jechaé a swaty stac.

Przemko zmilczal. Bylo to zagajenie dopiero. Drugiego dnia juz stryj méwit o podrézy do
Szczecina, jako o pilnej sprawie, do ktdrej si¢ zaraz sposobié¢ nalezalo. Nie modgt si¢ synowiec
sprzeciwiaé, tylko zwlekal. Stryj w zarty obracal powolnos¢ jego.

— Gdy zobaczysz pomorskie dziewczg, jako mi o niej sprawe zdano — bedziesz rad dzigkowat.
Najpigkniejsza jest migdzy pigknymi, a lat nie ma jak kilkanascie. Dziad juz zawiadomiony czeka.
Jecha¢ potrzeba i braé tylko!

Nie majac si¢ czym tlumaczy¢, mtody ksiaze skladat si¢ tym, iz bez pigknego orszaku ruszy¢
nie mogt 1 podarki Slubne przygotowaé musiat. Ludzie i konie czasu potrzebowali, nim by ich
podobierano.

Na wszystko to Bolestaw odpowiedZ miat gotowa, iz z Kalisza dostarczy, czego zabraknie.
Naglit i nastawat tak, ze zwlec byto niepodobna. A Ze na zamku poznarniskim jak u siebie w domu byt,
co dzien go caty obchodzil, wciskajac si¢ we wszystkie katy, opatrujac szopy, stajnie i komory nawet,
dla czeladzi przeznaczone. Miat moze nadzieje, iz klatke odkryje, w ktoérej ptaszka niemieckiego
chowano. Nie znalazt go nigdzie.

Bladzac tak dnia jednego i do okien zagladajac, zaszedt do ksigdza Tylona, ktéry przy ksigciu
jako pisarz 1 duchowny nauczyciel byl ciagle i co si¢ na zamku dziato, o tym wiedzie¢ musiat.
Mieszkatl on nie opodal pana swego, w dwu izbach pelnych ksiag, skor przygotowanych do pisania
i wszelkiego kancelaryjnego przyboru. Cziowiek byt ze swej notarialnej nauki?® i wprawy bardzo
dumny, prézny i poklony lubigcy. Nie gardzit tez i groszem. Mdéwiono o nim, iz dla dzieci brata
zbieral go chciwie, nim si¢ jednak miat im dostac, skrzgtnie uciutany zamykajac.

Nie bardzo starym byt jeszcze, ale pergaminy, z ktérymi miat do czynienia, odbity si¢ w barwie
twarzy jego z6ttej, dtugiej, pociaglej, zasznurowanej dla powagi, jaka sobie nada¢ usitowat. Sam tu
na dworze uosabiajac powotanie wladcy pidra i stylisty, nosit si¢ ze swa uczonoScia wielce. Dla tych,
co mu pigkny podarek obiecywali, gotéw byl Swiezy wstep aktu utworzy¢, innym dawat jeden z tych
kilku, ktére do wszystkich stuzyly. Na jego twarzy nikt nigdy nie widzial uSmiechu, a kto mu w
poszanowaniu uchybit, nigdy tego nie darowat.

Szanowat on wielce ksigcia Bolestawa juz dlatego, ze czgsto dlari szczodrym bywat, juz ze miat
site 1 znaczenie. Ujrzawszy go wchodzacego, zerwat si¢ do pulpitu, przy ktérym zawsze co$ miat do
czynienia. Trzcinke potozyt 1 z uroczystym wystapit poktonem, rece na piersiach sktadajac.

— Ojcze mdj — odezwat si¢ wesoto i dobrodusznie Bolestaw — ja do was przychodzg z wyrzutem
i na zwiady. Przemko mi co§ posmutniat, ludzie plota, ze si¢ do jakiej$ dziewki, branki niemieckiej,
uwigzat. Czyz byScie o tym nie wiedzieli?

Ksiadz Tylon rekami uczynit ruch, wstret i obrzydliwos$¢ oznaczajacy.

— Nic nie wiem! — rzek}l. — Nic wiedzie¢ nie chcg. Na oczy moje nie przyszto nic. Uszy moje
na gwar pospolitego ttumu sg gtuche. Nic nie wiem.

Ksiaze si¢ uSmiechat.

26 notarialna nauka — umiejetno$¢ tworzenia pism urzgdowych. [przypis edytorski]
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— A mnie méwiono, ze on ja gdzie§ na zamku chowa.

— Nic nie wiem — dobitnie powt6rzyt Tylon i podnidst gtowg — a prawda i to jest, nie moja
wina! Wojewoda, kasztelan winni, Swieckie ramig, nie duchowne. Moim obowiazkiem wystawia¢ mu
szkarade grzechu, obrzydliwo$¢ zwierzgcej rozpusty, to czynig¢ nie omieszkajac, to czynig; dalej, nie
moja rzecz! Sprawa ludzi Swieckich!

I re¢kami potrzasat.

— Wojewoda méwi, Ze o niczym nie wie — rzekt ksiaze.

Notarius oburzyt sig.

— Zatem winien niedbalstwa, opieszatoSci, gnusnosci, Slepoty! Winien jest, gdy, postawiony na
strazy, nie strzeze, gdy opiekunem be¢dac, nie opiekuje sig.

Ksiaze Bolestaw zapalajacemu si¢ przerwal, dajac znak, aby zamilkl. Z poszanowaniem
popatrzyt na pergaminy i pergaminowego cztowieka, ktéry stat jeszcze nachmurzony.

Odetchnawszy, Tylon rzekt juz tagodniej:

— Pozwolicie mi dodaé, ze tego, co by¢ nie powinno, czasem najlepiej nie wiedzie¢, leczac
chorobg, jak to Wasza Milo$¢ czynicie, innymi Srodkami. Daé mu Zong, to najlepiej, krwi
mtodziericzej inaczej nie powstrzymac, nie pohamowac! Wasza Mitos¢ najlepiej wiecie, co pomoze,
w czas, jak Bog przykazal, da¢ mu matzonke. Ustanie zgorszenie pokatne.

Ksiaze, nie odpowiadajac na to, wyrazit zyczenie, aby ksiadz Tylon towarzyszyt Przemkowi do
Szczecina i baczne miat oko na wszystko. Notarius sktonit si¢ pokornie, znaczacym odpowiadajac
tylko spojrzeniem. Szczodry stryj za podobne ustugi zawsze si¢ czyms$ wyptacat.

— Sposdbciez si¢ do podrézy rychto — rzekt Bolestaw, zabierajac si¢ do wyjScia. — Ja nie rusze
si¢ stad, dopdki go nie wyprawie do Szczecina, gdzie nan juz czekaja. Przywiezie ze sobg zong —
wszystko uméwione, da Bog, Niemki zapomni.

Z wielka ufnoscia, ze matzeristwo wszystkiemu zaradzi i lekcewazeniem calej sprawy, ksiadz
Tylon reka zamachnat.

— Stomiane to ognie! — zamruczat. — W mtodosci tatwo si¢ one zapalaja, ale i gasng predko.
Caro infirma®” — cielsko stabe!

Poklonit sie.

— Sposdbciez siebie i jego do podrézy — zakoriczyt ksiazeg, wychodzac.

2 caro infirma (fac.) — cialo slabe. [przypis edytorski]
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Rozdziafl 111

W czasie pobytu w Poznaniu, stryj na chwilg od siebie nie odpuszczat Przemka, w nocy jednak
spa¢ musial, a cho¢ w komorze sasiedniej ktadt si¢ na spoczynek, tak ze ich §$ciana tylko dzielita,
Spiacy snem twardym ksiaz¢ kaliski nie wiedzial o tym, jak mu si¢ nocami wymykal. W domku na
podzamczu, pod dozorem starej Krywichy, mieszczanki, ktérej maz niegdy stuzyt u dworu, otoczona
czeladzig wierna, ukryta siedziata owa Niemeczka, ktéra mtodego ksigcia catkiem przykuta do siebie,
z niewolnicy stajac si¢ panig.

Mina miata zaledwie rok szesnasty, ale byta cérka Zotnierza, wykotysana we zbroi. Za
wezesnie wyrwata si¢ z rak matki na kolana ojca. Sliczne dziecko, do ktérego on byt przywiazany
bardzo, zastgpowata mu syna. Umitowana, pieszczona, swawolna i zuchwata Saksonka, byta na wpot
dzieckiem, p6t m¢zczyzna. Najulubienisza jej zabawka byto strzelanie z tuku, ciskanie oszczepkami
do celu. Krew przelana nie czynila jej wcale wstretu, na $§mier¢ patrzyla nieraz z bliska oboj¢tnie
lub ciekawie. Konia dosia$¢ umiata jak chlopiec i wszystkie zabawy meskie lepiej jej smakowaty niz
dziewczece.

Mimo tego obyczaju germariskiego wyrosta delikatna, pigkna, jak zadna z réwiesnic, a na
zamku w Soldynie kochali ja wszyscy batwochwalczo. Sredniego wzrostu, silna, gibka, z wlosem
jasnym, czarnymi oczyma, biata i rumiana, miata twarzyczke¢ dumng dziecka rycerskiego, nie lekata
si¢ nikogo i1 niczego. W czasie oblgzenia walczyta zajadle obok ojca, a gdy ja bioracy w niewole
zmogli, kasata rece tym, co ja wigzali. Pigkno$¢ 1 mtodos¢ ocality ja od $mierci.

Przemko, ktéry nadbiegt gdy ja wiazano, zobaczywszy dziewczg, caly rozptomieniat dla niej 1
ze wszystkich zdobyczy jedng ja sobie zachowat. Ustuzni dworacy ukryli ja przed oczyma wojewody
1 kasztelana. Placzaca i buntujaca si¢ zawieziono do Poznania, a Przemko rychto jako$ potrafit
dziewczg uspokoi€ 1 pozyska¢ sobie. Znata ona prawa wojenne, wiedziata, ze si¢ musiala poddac
losowi swemu, ale pochlebiato jej, Zze nie prostemu zotdakowi dostata sig, tylko ksigciu. Przemko
mtody byl, pigkny i rozmitowany w niej namigtnie. Kidcac sig z soba, rozpoczgli t¢ mitos¢ osobliwa,
ktéra miata si¢ skoriczy¢ przywiazaniem gwattownym i brank¢ uczyni¢ pania.

Mina przerazala niedo§wiadczonego zuchwalstwem swym, gniewliwoscia, ale wlasnie moze
takiego charakteru byto potrzeba, aby tagodniejszego, cho¢ dumnego, panka podbi¢. Widywat tylko
niewiasty bojaZliwe, drzace, ulegte i bezméwne. Ta miata dlan urok nowy. Rozmitowawszy si¢ w niej,
oszalal mlokos. Mina, poczuwszy to, korzystata ze swej wladzy i juz mu si¢ wyrywaé na swobodg nie
myslata, ale 1 jemu wyrywac si¢ nie pozwalata. Podobato si¢ jej to zycie potksigznej z nadzieja, iz
kiedys$ moze cata ksigzng zostanie. Niemka to sobie obiecywata, z pewng pogarda patrzac na pokorne
1 strwozone niewiasty, ktore ja otaczaly. Byta tu pania, rozkazywata, czynily, co zechciata. Czeladz
padala na twarz przed ulubienicg ksigcia, on sam nie umiat jej nic odmoéwic.

Gwaltowna mitos¢ mloda, namigtna, rozwijala si¢ wsréd kiétni, sporéw, dasan, w ktérych
zawsze zwycig¢zata Mina. Stosunek, zrazu drapiezny, stal si¢ pdZniej szalem. Niemka byta zazdrosna,
Przemko szczgsliwy z tego nawet, gdy go za wlosy targata. Pod réznymi pozory raz w raz dobiegal
do niej a przesiadywat, poki go niemal gwattem nie wyciagnigto. Mina, choc jej potajemnie dawano
Srodki do ucieczki, nie myslata z tego korzystac.

Wsrdd tego szczesliwego upojenia obojga, gdy nic nie zdawalo si¢ im zagrazac, ksigze Bolestaw
przybyt ze swatami — z rozkazem, ktéremu opieraé si¢ nie byto podobna. Opiekun miat wtadze i
powage ojcowska. Dworacy natychmiast o wszystkim Minie doniesli. Przemko we dnie przychodzié
do niej nie moégl, bo stryj miat nai oko, nocami wykradat si¢ tylko. Gdy trzeciego dnia po przyjezdzie
Bolestawa przybiegt do niej, przywitata go dzikim, zto§liwym $miechem.

— Céz to? Zenié chce was ten poganin kaliski! Ten stary! — zawotata. — Ja tu drugiej nie zniose,
a biada tej, co mi si¢ powazy...

Zacisnela rece. Przemko objat ja i ucatowal, usta zamykajac pocatunkami.
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— Ty zawsze u mnie bedziesz jedyna.

— Cos to ty, niewolnik stryja? Nie pan sobie? Co on ci tu ma do rozkazywania?

— Byl mi ojcem.

— Na co ci zona? Ja nie dam ci z inng zy¢ i drugiej kochaé! Ja tego nie chce!

A gdy Przemko milczatl, dodata ze ztoScia dziecigca:

— Przyprowadz sobie zong, przyprowadz! Ja ja zabij¢ lub struje!

Przemko kfamat dla uspokojenia jej, ze matzenstwo to moze jeszcze nie przyjs¢ do skutku,
a gdyby go nawet zmuszono wzia¢ zong, ona mu niczym nie bgdzie, zostanie obca. Siedzie¢ bedzie
zamknigta w osobnych komnatach, a on z Ming zy¢ jak przedtem.

— Niech mi tu sprébuje przyjechaé, chocby kréléwna! — wotata, pigsci podnoszac, zta
dziewczyna. — Bedzie jej tu ciepto! Niech przyjedzie! Wprosze si¢ na dwoér na stuge, a ustuze jej
dobrze! Predko jej tu nie stanie®®!

Ksiaze dawat jej wywolywacé tak, niewiele do stéw tych przywiazujac wagi, uspokajat ja, jak
mogt. Wykradat si¢ potem cicho i1 wracat na swe toze, cieszac si¢, gdy styszat w sasiedniej komnacie
chrapigcego stryja.

Ktorego$ wieczora, gdy wychodzit, drzwi skrzypnety glosniej, Bolestaw si¢ obudzit. Tkngto
go co§, podkradt si¢ zobaczy¢, czy w miejscu swym $pi Przemko, i puste namacat toze! Nazajutrz
nie powiedzial mu nic, ale coraz mocniej zaczal nalega¢ o wyjazd do Szczecina. Ksiazg¢ zwlekal
niezr¢eznie, wynajdywat rézne powody, aby si¢ to przeciagngto, w koricu, nacisnigty, ulec musiat.
Ksiaze Bolestaw zaczynal przemawiaé surowo.

Dwor dla pana miodego sam stryj wybrat z ludzi powaznych, mezéw dostojnych i dziarskiej
a statecznej mtodziezy, ubozszych wyposazajac w najlepsze konie, zbroje, ptaszcze, pasy, azeby mu
synowiec wystapit Swietnie. We skarbcu tez po Przemystawie starym, poboznym, nie zbywato na
niczym. Bylo z czego podarki zawiezZ¢ i wystapic.

Jechali z mlodym panem: Przedpetk, wojewoda poznanski, ksiadz pisarz Tylon,
kilku duchownych, podczaszy?’, podkomorzy*’, ochmistrz’!, towczy*?> i miodziezy rycerskiej
kilkudziesigciu najsliczniejszej, a we wszystkich sprawach wojennych wyéwiczonej. Odznaczali si¢
migdzy nig Zargba i Nalecz, ktérzy prawie od dzieciistwa si¢ z nim wychowywali 1 nie opuszczali go
nigdy. Nalezeli oni do dwu rodzin zamoznych, rozrodzonych, ktére, jak to byto w obyczaju, dzieci
na dwor pariski dawaty chetnie, bo tym sposobem mozna si¢ byto nauczy¢ wiele, dostuzy¢ i dorosnaé
do wyzszych godnosci, a i nadanie ziemi pozyskac.

Zaregba 1 Nalecz, stowianiskim prastarym obyczajem, byli sobie na pobratymstwo poprzysiegli,
bo i w Polsce naéwczas jeszcze pobratymcow znano. Réwiesnicy prawie Pawetek Natecz i Michno
Zargba oba byli urodziwi, razem si¢ do rycerskiego sposobili zawodu, ale si¢ charakterami réznili
bardzo od siebie. Wiasnie to moze ich ze soba zwigzalo. Zargba byt jak huba?? zapalny tatwo, ognisty,
pyiki**, do zwady sktonny, wielomdéwny, goraczka, predki i niepomiarkowy. Nalgcz mezny, wytrwaty,
uparty, ale w sobie zamknigty i na oko powolny.

Zargba Nateczowi dodawal ognia, tamten hamowat druha i do opamigtania go przyprowadzat.
Jeden bez drugiego nie stapit, a gdy na dtuzszy czas musieli si¢ rozlaczy¢, tesknili do siebie, ciagle
i kazdy z nich to mocno odbolal. U obu jeden byt worek®, jedno mienie, wszystko wspdlne. Za

28 nie stanie (daw.) — zabraknie. [przypis edytorski]

» podczaszy (daw.) — urzednik dworski podajacy wina. [przypis edytorski]

30 podkomorzy (daw.) — zarzadca ksiazgcego dworu. [przypis edytorski]

3L ochmistrz (daw.) — urzednik zarzadzajacy dworem. [przypis edytorski]

32 towczy (daw.) — urzednik dworski odpowiedzialny za organizacj¢ polowan. [przypis edytorski]

33 huba — hubka, miazsz huby, grzyba rosnacego na pniach drzew, uzywany do rozniecania ognia z pomoca krzesiwa. [przypis
edytorski]

34 pytki (z ros.) — sktonny do gniewu, popedliwy. [przypis edytorski]

35 \worek — mowa o sakiewce z pieniedzmi. [przypis edytorski]
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nieprzytomnego®* Zargbe ujmowat si¢ Natecz, Pawtek tez stowem nie dat dotknaé przyjaciela. Znano
ich z tego na dworze i przezywano zartobliwie bliZniakami, ze si¢ tak bardzo kochali. Oba mieli
siostry w domu i dla blizszego potaczenia si¢, obiecywali sobie na niewidziane pobrac je za zony. W
bitwach jeden drugiego bronit i zastanial, choc¢by zycie daé przyszio.

Przemko obu ich dosy¢ lubil, oni tez doi przywiazani byli, ale za pochlebcéw i zausznikdéw
mu nie stuzyli, bo Zargba $miato i rzeSko w oczy panu moéwit prawde. Traf chciat, ze ich obu
ksigz¢ Bolestaw dla dobrego rodu i dla rycerskiej powierzchownosci do orszaku synowca naznaczyt.
Wybierali si¢ wesoto, dos¢ radzi, ze zobacza nowy dwor i trochg Swiata.

Wiedzieli oni oba o Niemce, ale do tych pokatnych mitostek ksigciu nie postugiwali. Zargba z
nich ztego co§ wrézyt ksigciu, za co ten gniewny milcze¢ mu kazat. Nie sadzili, aby si¢ to przediuzaé
mogto, i jak si¢ to najczeSciej dziato, mysleli, ze Niemke za maz wydadza wyposazona za ktérego
dworaka, a ksiaz¢ o niej przy zonie zapomni.

Ksigze Bolestaw w Poznaniu dosiedziat az do wyjazdu synowca. Nie dowierzat mu, nie ruszyt
si¢ wigc, az go nie zobaczyt wyciagajacego z calym dworem. Goniec wyprawiony poprzedzat go do
Szczecina. Nazajutrz dopiero, mszy Swigtej wystuchawszy w zamkowym kosciele, ksiaze¢ kaliski do
domu zawrdcil, a wielki cigzar spadl mu z serca.

Przemko wyjechal smutny 1 gniewany, myslac ciagle o Minie, ktéra rozpaczajaca porzucit, a
gdy mu si¢ przy pozegnaniu uwiesila na szyi, ledwie si¢ zdotat wyrwac od niej. Padta potem, ryczac
z placzu, na postanie, przeklinajac stryja, synowca i przyszia ksigzng, przeciw ktorej si¢ odgrazata.
Przez cala droge Przemko myslat tylko i z poufatymi, ktérzy go pocieszali, ciagle méwit o niej.
Zargba jeden, gdy o nia zagadnal, lekce sobie wazac radzil, aby lepiej dziewke prosta zapomnial,
ktéra niczym nie byla, tylko branka i niewolnica.

Na dworze w Szczecinie, wcze$nie do tego przygotowani, przyjeli mtodego pana ze czcia
wielka. Stary Barwin siwobrody, cate jego zycie, a szczeg6lniej niewieScie otoczenie i domowy
obyczaj nie byly podobne do tych, jakie si¢ nadéwczas po innych dworach ksigzat stowianskich
spotykato. Wprawdzie i tu zakradto si¢ juz niemczyzny duzo, ale szanowane byly podania i zwyczaje
prastare, z ktérych tu wigcej, niz gdzie indziej, niewiasty przechowaly. Zamozno$¢ byta wielka, ale
1 prostota dawna, umyslnie pielegnowana, jakiej indziej wida¢ nie byto. Dwor si¢ pewna wie$niacza
rubasznos$cia odznaczat.

Zmuszony do stosunkéw z Niemcami, stary Barwin, cho€ si¢ im ktaniat i sam czasem Niemca
udawac chcial, w duszy ich nienawidzit. Bolato go tyle ziem utraconych, zagrabionych, oderwanych
1 owa przymusowa ulegtos¢ sile, ktéra dumie jego byla nieznosna. Rad byl, ze wnuczke jedyng wyda
za polskiego ksigcia.

Na zamek na wyspie potozony, a po dawnemu jeszcze wygladajacy, widdt stary Przemka, juz
jak syna go przyjmujac. Maz byl powazny, milczacy, nie narzekajacy nigdy, zbolaly a smutny, lecz
rado$¢ wielka, jaka miat z przybycia ksigcia, na pogodnym obliczu si¢ malowata.

Wszystko, co otaczalo Barwina, miato staro§wiecka jakas ceche. Zachowywano tu nawet dawny
obyczaj, oddzielajacy zupetnie niewiasty od mgzczyzn, a chociaz juz naéwczas w Niemczech i u
nas bywaty one do uczt przypuszczane, u Barwina pospolitych dni przy stole si¢ nie ukazywaty.
Pierwszego tez dnia, gdy wieczerzano w izbie dolnej przy pochodniach i gedzbie®” a $piewach, nie
byto ani jednej niewiasty. Moze tylko przez rozwarte gdzie drzwiczki z dala mogty panu mtodemu si¢
przypatrze¢. Barwin obok siebie na wysokim siedzeniu Przemka posadziwszy, wieczora tego nic o
swadzbie* nie dopuscit mowic, bo ta wedle starych zwyczajéw dopiero nazajutrz uroczyscie si¢ odby¢
miata. Narzeczong swa mial Przemko zobaczy¢ naéwczas, gdy dziad, zezwoliwszy na matzeristwo,
rozkaze ja przywiesc.

36 nieprzytomny (daw.) — nieobecny. [przypis edytorski]

37 gedzba (daw.) — muzyka. [przypis edytorski]

38 swadzba — wyswatanie matzeristwa. [przypis edytorski]
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Przy wieczerzy szla rozmowa leniwo i niewesoto, Przedpetk wojewoda miodego pana
zastgpowal. Jadta i napoju w brdd byto dla gosci, lecz mimo ochoty, do ktérej zagrzewano, co$ zawisto
nad glowami biesiadujacych jakby trwoga czy przeczucia. Usta si¢ nie rozwiazywaly, spozierano
na si¢ nieufnie. Dwér Przemka po czgsci niemiecki, po trosze zniemczaly, nie mégt si¢ dobrze
porozumie¢ z Pomorzanami.

Mtody ksiaze, ktory szczgSliwym si¢ powinien byt okazywaé, nie mogt si¢ przemoc, aby si¢
staremu uSmiechnal. W starym Barwinie co$ byto poszanowanie obudzajacego, ale razem i trwogg.
Siwa do pasa broda, krzaczaste brwi, spod ktérych para bladych, ostyglych oczéw patrzyla, usta
zaciS$nigte 1 pokryte czynity go tajemniczym i groznym. Glos miat sttumiony i grobowy. Do jego
usposobienia wszystko si¢ tu nastrajalo, sme¢tnie i trwozno.

Gdy Przemka odprowadzano do komér mu przeznaczonych, a sam pozostat ze swoimi
dworakami, bo wojewoda u ksigcia starego miatl postuchanie, narzeczonemu zrobito si¢ smutno i
teskno tak, ze gotow byt nazad nocka do Poznania ucieka¢. Widzac go tak przybitym, mtodziez silita
si¢, aby czyms rozerwac.

Zargba, gdy wjezdzali na zamek, spostrzegl byt ponad wrotami, w gérnych oknach, kilka
picknych twarzy niewiescich, ciekawie si¢ im przygladajacych. Pomigdzy nimi uderzyta go byla
szczegblniej jedna, dzieweczka z dlugo na ramiona rozpuszczajacymi wlosami jasnoziotymi, w
wianuszku zielonym ze ztotymi jagody*’, cata w bieli ubrana. Dokota jej cisn¢lo si¢ innych wiele.
Domyslit si¢ w niej tatwo ksigzniczki Lukierdy*. Byta cudownie pigkna, ale nie tak, jak wéwczas
pigknymi dziewczgta mie¢ chciano. Watla, bieluchna, ze swymi niebieskimi oczyma jasnymi,
zdawala si¢ niby cieniem onej jakiejS zwodnicy, co si¢ zwykla nad brzegami stawow lub w powietrzu
ukazywac, by czteka zawie$¢ na zgube. Pigkna byta jak jaka Murawa*!. Patrzac na nig strach bral,
aby lada powiew wiatru nie rozdmuchnat ja we mgte.

Z trwogi moze, gdy jej si¢ Zargba przypatrywal, bledsza stata si¢ jeszcze. Wydata mu si¢
pigkna jak aniol, ale watla jak dziecina. Byla tez niewielkiego wzrostu, szczupta i drobna. Inne koto
niej urodziwsze i krasniejsze niewiasty i dziewczgta choé oczy ciagnety ku sobie, ta migdzy nimi
krélowata. Zna¢ w niej bylo pania. Raczki bielutkie, ktére przyciskata do piersi, mate byly jak u
dzieciny. Zargbie si¢ zdalo, ze tzy w oczkach miala.

Pé6zniej, si¢ u ludzi rozpytujac, przekonat sig, iz nie kto inny byta, tylko Lukierda, dla Przemka
przeznaczona. A ze oprocz niego nikt nie dopatrzyt ksigzniczki, Zargba pospieszyt z tym do pana,
aby go uroda jej pocieszyC, opisujac, jak wielkiej pigknosci i mtodziutka mieli dosta¢ pania, nad
ktora jak zyw Sliczniejszej nie widzial. Przemko stuchat, ale mato go to zdawato si¢ obchodzi¢, choé¢
drudzy wszyscy ciekawi cisngli si¢ dopytujac i cieszac.

— Bo6g mnie skarz — méwit Michno — jezelim ja kiedy drugg taka albo do niej podobna widziat
niewiaste. W kosciele na obrazie, ktéry ksiadz Teodoryk przywidzt z wtoskiej ziemi, jeden aniot
grajacy podobny troche do niej, ale¢ zywa pigkniejsza od niego. Mtodo tylko i bardzo dziecinnie
wyglada, ano i1 nasz pan nie stary, wigc para begdzie dobrana. Wios dlugi, zlocisty, jak ptaszcz ja
okrywat, puszczony po ramionach, twarzyczka biata jak koS¢ stoniowa, oczy niebieskie jak btawatki,
a oblicze jakby do $piewu i modlitwy stworzone.

Drudzy dworzanie prychali, Smiejac si¢ z Zargby, iz w niej prawie*? rozmitowany byl, na co
on odpowiedziat broniac sig, ze jusci Swigtych i btogostawionych mituja ludzie, a grzechu w tym ani
wstydu nie ma. Natecz nieodstgpny od Zareby, cho¢ si¢ zrazu nie chwalil tym, potwierdzat, ze i on
widziat ksi¢zniczke, ktéra mu si¢ tez bardzo pigkna wydata.

39 Jjagody — dzi$ popr. forma N.Im: jagodami. [przypis edytorski]
40 Lukierda — whasc. Ludgarda meklemburska (1260/61-1283), cérka Henryka I Pielgrzyma i Anastazji Barniméwny, zona
Przemysta II. [przypis edytorski]

' Murawa - prawdop. chodzi o Marzanng, symbolizujaca Smier¢. [przypis edytorski]
42 prawie (daw.) — naprawdg. [przypis edytorski]
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Inni, sadzac, ksigcia tym rozerwa, znosili, o czym si¢ dowiedzieli u dworu, iz nie tylko byta
pickna, ale dobra, tagodna, mitosierna, wiele rob6t niewiescich osobliwych umiala i piesni przy
gesli*? $piewala tak cudnie, jak zadna. Na tych powieSciach zeszta reszta wieczora. Przemko stuchat
ich roztargniony, potem zaraz legt, a gdy Przedpetk oznajmi¢ przyszedl, ze nazajutrz swadzba si¢
uroczyS$cie odby¢ miata, do ktérej wielkie czyniono przygotowania, ani stowem nie odpowiedziat.
CzeladZ szeptata migdzy soba, iz Niemkini swej zapomnie¢ nie mdgt i markotno mu byto po
czarnookiej.

Drugiego dnia z rana do siedzacego w otoczeniu swych wojewodéw i urzednikéw Barwina szedt
mtody ksiaz¢ z Przedpetkiem, ze dworem, przywdziawszy szaty bogate, taricuchy, klejnoty i co kto
mial najpigkniejszego. Mieli na co patrzeé szczeciscy, bo Przemko cho¢ nie wes6t byt i serca nie
miat do tego wesela, ale wystepowacd lubit i na ten dzien przystroit si¢ bogato i pokaznie. Chwalili go,
ze pigknym si¢ wydawal. Wojewoda z pociecha 1 duma widziat, Ze tu si¢ nikt z nim réwnaé nie mogt.

Nastapity przeméwienia, na ktére ze strony Barwina odpowiadano starodawnymi mowy
obrzedowymi, jakie przy swadzbach od wiekéw byly w uzyciu. Gdy si¢ ta wymiana pytan i
odpowiedzi skoriczyta, dopiero na dany przez starca znak, rodzona ciotka panny miodej z wielkim
orszakiem postrojonych niewiast wyprowadzita do izby ksigzniczke¢. Taka si¢ ona teraz wydata
wszystkim, jaka ja opisywat Zargba. Strwozona wielce i zaledwie iS¢ mogaca ciotka musiala i druzki
podtrzymywag. Szta bielusierika jak lilia, drzaca, chwiejac sig¢ 1, gdy do ndg dziada przypadta, prawie
omdlata podnosi¢ z ziemi musiano. Godzili si¢ wszyscy, iz cudnie byta pigkna, ale jaka$ uroda, ktérej
cztek tkna¢ si¢ nie czut godzien. Czy ja trwoga tej godziny zycia, co o zyciu catym wyrokowala,
ogarneta, czy zal po dziadowskim domu, ale sity catkiem postradata, az ja otrzeZwi¢ musiano i wies¢,
bo nie wiedziata, co si¢ z nig dziato.

Przemko tez niewiele przytomniejszym byt. Gdy ich potem oboje jako narzeczonych u stotu
posadzono obok siebie, stowa do niej przemdéwié nie Smiat ani nawet spojrze¢ na nig. Ona tez nie
jadla nic, oczki trzymata spuszczone, drzata. Wianuszek ja zdradzal. Kiedy niekiedy, gdyby perta
duza, padfa 1za spod powiek, co oczy ostanialy, na biala, ztotem szyta sukienke, znikajac gdzie§ w
jej fatdach. Kazat im tedy rozweselony stary pi¢ z jednego kubka na znak, ze odtad wszystko migdzy
nimi wspdlnym by¢ miato. I padta tez para z oczéw do napoju, ktéry Przemko wychyli¢ musiat, a gdy
mu kubek podawata, a dotknat jej reki przypadkiem, zimna byta jak ztote naczynie, ktére trzymata.

Dziewiczego wieczora obrzedy, cho¢ po innych dworach juz zapomniane byly, tu si¢ starym
zwyczajem odbywaty, jak u pospolitego na wsiach ludu. Przy czym osobliwe nucono piesni pomorskie
1 kaszubskie, ktore tylko po chatach jeszcze postysze¢ bylo mozna. Stary Barwin chciat miec i
geslarzy, i Spiewy, i wszystkie zapomniane obrzedy, moze wigcej dla wtasnej pociechy, niz dla
wnuczki, ktéra meczono sadzajac, splatajac i rozplatajac jej kosy*, wodzac po izbach i katach.
Starsze niewiasty, ktérym midd ochoty dodawal, raz poczawszy nie darowaty juz piesni zadnej ani
najmniejszego stowa.

Narzeczony tez musiat wedle wskazéwek druhéw ktaniaé sig, na pytania odpowiadaé, to przy
dziewczeciu siadaé, to za drzwi precz iS¢ 1 powracaé. Zniemczatemu dworowi wielkopolskiego ksigcia
wszystko si¢ to moze Smiesznym wydawato, ale ciotka i baby, gdy si¢ rozgospodarowaly i rzadzié
zaczely, na Smieszki nie zwazaly wcale.

W ciagu tych Spiewdéw i chodéw, Przemko razy kilka stawa¢ musiat przy Lukierdzie, co§ do
niej przem6wic, reke jej ujac. Ta byla jak 16d zimna, a gdy ksigzniczka odpowiadaé¢ musiala, glos
jej tak byt cichy i tzawy, iz go prawie nie mogt dostyszeé. P6zno si¢ to w noc skoriczyto. Kilka razy
Przemko spojrzat w te niebieskie oczy tzawe i ona trwozliwie spotkata si¢ z jego wzrokiem. Oboje
jakby przestraszeni drzeli. Ksiaze, ktory zawczasu do lada dziewczecia taka miat pokusg, ze wszystkie

a3 gesl — stowianski instrument strunowy. [przypis edytorski]

* kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]
24



J. Kraszewski. «Pogrobek»

przed nim uciekaly, dla tej §licznej swej narzeczonej prawie wstret okazywat. Zdawato mu sig, ze go
mrozem wzrok jej oblewal, ona ptakata mimowolnie, gdy patrzal na nia.

Po tym wieczorem me¢zczyZzni sami zostali jeszcze za stotem z pieSniami 1 zarty, ktdérych i
Przemko stucha¢ musiat. Wojewoda Przedpetk namawiat do tego, aby weselszq mysl obudzi¢. Ozwaty
si¢ piosnki po troszg¢ swawolne, rubaszne zarciki, jakich sobie tylko przy weselach pozwalano, ale
ksigz¢ zdawat si¢ ani stuchac, ni zwaza¢ na nie. Krzywit si¢ raczej, niz uSmiechat, gdy je wprost do
niego zwracano. Wojewoda szepta¢ musial do ucha, ze na weselu przeciez pan mtody szczesliwego
cho¢by udawaé byt powinien.

Domownicy Barwina $ciagneli do izby geSlarzy, ktérych powotaniem bylo zabawiaé gosci
i starego wesotka ksiazgcego, zwanego Kluska, majacego dar opowiadania basni $miesznych.
Szczecinski pan lubit bardzo swego dworaka, bo, sam zawsze prawie bedac markotnym, czasem si¢
cho¢ z blazeristw jego mimowolnie mégt rozSmiac. Garbaty, malutki, tysy, z dtugimi do kolan rekami,
ubrany dziwacznie w kusy* kubraczek w pasy czarne i czerwone, w takimze kapturku, z mieczykiem
drewnianym, Kluska siadtszy u nég Przemka dokazywat, udajac napitego. Wolno mu bylo prawié,
co §lina do geby przyniosta, bezkarnie.

— Hej, paneczku polski — wotat zwracajac si¢ do niego — powinniscie sobie u Barwina wyprosic,
aby dal mnie wam w posagu za wnuczka! Nie datbym ja dlugo tak ponurym by¢, jak oto dzis! Za
mtodu trzeba si¢ wySmiaé, bo potem nie bedzie czasu. Albo to wasza bohdanka* nie pigkna? Na
krolowe by sig¢ zdala! Na rekach ja nosi¢ a klekaé przed nig! A zebyscie glos jej postyszeli, kiedy
Spiewa... Chyba aniotowie w niebie Panu Bogu tak pieja!

Przemko milczat sparty na regku. Im bardziej mu ja chwalono, tym si¢ wydawata wstretliwsza,
niewiedzie¢ dlaczego.

— Panku méj — ciagnat Kluska dalej — napij bo si¢ wina! DziS trzeba ci koniecznie Smiac si¢ i
wesolym by¢. Ksigzniczka za dwoje ptacze, bo jej tak prawo kaze. Jej by nie przystato si¢ radowac,
kiedy dziadusia opusci¢ musi, a wianuszek utraci¢! E, wianuszek 6w ztoty!

Chcac sig zby¢ natreta, Przemko rzucit garbusowi garstke pienigdzy, ktére on wsypat do torby
duzej na plecach zawieszonej, ale nie ustgpywat.

— Zabierzecie nam z zamku, zabierzecie, co najlepszego bylo — méwil smutnie. — Patrzciez,
gdy wies¢ bedziecie gotabke, aby storice nie przypieklo, bo si¢ roztopi¢ moze, aby wiatr nie zawial,
bo si¢ we mgl¢ rozptynie. My tu na nig chuchali, my tu ja tak kochali!

— Nie bdjcie si¢ — odezwat si¢ wojewoda ze strony — znajdzie ona i u nas mito$¢ i chuchanie.
Strzec bedziemy kwiatuszka, a posadzimy go na pigknym, wysokim zamku.

— Ale, ale — odpart Kluska — choébyscie ja w ztoto i diamenty oprawili, tak jej, jak u nas nie
bedzie, jesli jak my jej nie umitujecie!

Spuscit glowe.

— Nam tu bez niej zosta¢ jak bez stonka, bez powietrza i bez wody.

Nie jeden stary garbus tak biadat. Wszyscy w zamku po ksigzniczce ptakali. Szczegdlniej bo
dobra byta i milosierna dla biednych, prostemu ludowi zbliza¢ si¢ dawata do siebie, pychy nie miata
zadnej, a gdy wiesniaczki przychodzily do niej, najweselsza, najszczesliwsza bywata z nimi. Napierata
si¢ czegsto dziadkowi, aby ja na wie$ puscit, to na wesele jakie, to na Kupate*’, na Swigto stare do lasu.
Ciagnela swdj dwor z soba, a powracata w wianuszku z kwiatkéw lesnych, z fartuchem petnym zi6t
wonnych, lepiej si¢ tym zabawiwszy niz na dworze z Niemcami.

Taka jaka$ miala naturg prostacza, co jej niektdrzy za zte mieli, a drudzy ja stawili z tego.
Szedt do niej lud z wiosek, dziewczgta 1 baby z prosbami réznymi Smiato, o kazdej godzinie, jakby

45 kusy (daw.) — krotki. [przypis edytorski]
4 bohdanka (daw.) — ukochana. [przypis edytorski]
4 Kupata — $wicto stowiariskie, siegajace czaséw pogariskich, po wejsciu chrzescijaristwa okrelane jako Noc Swietojariska.
[przypis edytorski]
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ksigzniczka nie byta, ale rodzong mu i réwna. Nie pozna¢ tez w niej byto pani, gdy si¢ po wiejsku
przyodziata i z piosnka na ustach szta w pole. Dziad i ciotka chcieli ja od tego odzwyczaic 1 nie mogli.
Pocieszat si¢ tylko stary tym, ze gdy w obce strony pdjdzie, obyczaju tego zaby¢*® musi.

Cala noc Spiewami i okrzykami brzmiat dworzec w Szczecinie. Staty beczki smolone nad rzeka
dokota, noc byla pogodna i jasna. Jedni zabawiali si¢ w izbach, drudzy w podwoércach ochoczo.
Barwin nie skapit w tym dniu ni napoju, ni jadta, puszczano, kto chciat, aby ludzie pamigtali zaslubiny
Lukierdy.

Kluska, przekonawszy sig, ze Przemka nie rozchmurzy, poszedt do izby starego pana, ktéry
cho¢ nie spal, spoczywat juz. Siadt mu w nogach na ziemi i patrzyl na Barwina dtugo.

— Coz, ty stary? Radujesz si¢? — zapytal.

— Czemu bym nie miat by¢ rad?

— Bo twdj polski narzeczony jakby si¢ kwasu napil, a trzeba przecie, aby na weselu komus
wesolo bylo. Ja za wszystkich nie starcze.

— I narzeczony potem wesét bedzie — rzekt Barwin.

Kluska gtowa krecit.

— Ksigzniczka ptacze tez.

— A ty? — przerwat stary ksiazg.

— Jam zty, cho¢ si¢ Smiej¢ — rzekt btazen. — Pilno bo ci bylo owoc niedojrzaty na ostre zg¢by
dawac! Co ty teraz sam poczniesz na tym pustym zamku, jak ci si¢ jej piosenka nie odezwie, jej
Smieszek ci¢ nie rozweseli. Nuz jeszcze z dala jek przyleci.

Barwin si¢ pogniewat.

— A! Ty kruku przeklety, co nawet na swadzbe krakasz! — krzyknat. — Stulze ty mi dziub zaraz!

Oburacz chwycit si¢ za twarz Kluska spetniajac rozkaz, a oczy takie wlepil w starego, ze on
od niego wzrok odwrdci¢ musial.

Wesotek po chwili mruczat znowu:

— Nie bylo jej przed czasem swatac¢! Nie bylo! Niechby paczek rozkwitnat, niechby my si¢
nim pocieszyli!

Barwin stary reka powiddt po czole, milczat, nie chcac nawet odpowiadaé btaznowi, co si¢ na
kaznodziej¢ przerobit.

— Pigkny panek! Mtody, a pyszny! Kapie z niego ztoto, znac, ze ziemi duzo bedzie mial, ale
czy tyle szczegScia? Pogrobek on jest, a pogrobkom rézno bywa.

Ksiaze stary kopnat go noga. Kluska zamilkt. Z cicha potem zaczat jaka$ piosenke zawodzi.
Zal mu sie juz zrobito starego, ktéremu dokuczyt, i przypomniawszy sobie $piewke z dawnych czaséw
— ktérej Barwin stuchajac zawsze si¢ rozptakat, a po tzach mu potem 1zej byto — ja zaspiewal.

Stary, postuchawszy, tagodniej spojarzat na btazna, czoto mu si¢ wypogadzac¢ zacz¢to. Cichym
glosem, drzacym a zawym nucit niewyraznie Kluska. Ale oni we dwu i t¢ nutg ledwie pochwycona,
1 stowa jej nie dostyszane rozumieli, a 1zy si¢ im obu toczyly.

Dtugo, dtugo odzywata si¢ piesn ta, ktora czasem z podwoércéw dolatujace przerywaty okrzyki,
az stary pan i stuga stary usngli jeden na wezgtowiu, drugi u nég jego na podtodze. I przespali tak
dziewiczy wieczor, a gdy nad ranem przebudzili si¢, w zamku po nocnej biesiadzie wszystko twardym
snem uj¢te lezato.

48 zaby¢ (z ros.) — zapomnie€. [przypis edytorski]
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Rozdzialt IV

Skwarny dzien byt lipcowy, niebo wypogodzone miato barwe dni letnich, ptowa od goraca i
jakby oparami przyémiona. Storice, znizajac si¢ ku zachodowi, pozbawione promieni, toczyto si¢
jak krwawa kula, wkrétce majac w poscieli mglistej zatonaé. Straszne swa rubinowa czerwonoscia,
ptyneto powoli, stato, patrzato na ziemi¢ zakrwawiong Zrenica, a ludzie trwozyli si¢ tym obliczem
rozgorzatym, ktére wedtug nich gniew jaki§ zwiastowato. Stonko gniewalo si¢ na ziemieg.

Stare niewiasty, brody popodpierawszy na wyschtych rekach, potrzasaty siwymi gltowami;
wiedziaty one, Ze takie w posoce umyte storice prorokowalo zawsze: mord, krew, pozogi, wojng.
A dlaczeg6z wlasnie tego siddmego lipca pokazalo si¢ z takim rozptomienionym obliczem, gdy w
Poznaniu oczekiwano na mtoda ksi¢zna, ktéra Przemko ze Szczecina przywozit. Nawet duchowni
sktonni byli widzie¢ w tym jaka$ przestroge, palec bozy i stali pos¢pni, poszeptujac modlitewki.

Stara Krywicha, stojac przed dworkiem swoim z baba Wojtkowa, nie méwila nic, baly sig¢, aby
nie byly podstuchane, lecz coraz to spozieraly ku storicu, to na siebie, a zaciskaty usta, a gtowy si¢
im kotysaly znaczaco.

Skwar nie zmniejszat si¢ mimo wieczora; owszem, teraz coraz cigzej jakoS oddychaé byto,
a tu cate miasto wysypato si¢ w ciasne, krete uliczki, na podwoérka, na waly, na rynki, nad rzeke,
na gosciniec wiodacy od Szczecina, bo kazdy chcial mloda pania zobaczy¢. Na wiezy zamkowego
koSciota stat straznik postawiony tam po potudniu zaraz, ktéry miat da¢ zna¢ choragwia, jakby tylko
orszak z dala zobaczyt. I miano wnet we wszystkie uderzy¢ dzwony. Na watach zamkowych, gotujac
si¢ wyjechac na przyjecie z orszakiem wspaniatym, siedzial, pot ocierajac z czota, Bolestaw kaliski,
rad, ze to matzeristwo doprowadzit do skutku.

Przy koSciele stato duchowienistwo w komzach i1 kapach, sam na czele s¢dziwy biskup Mikotaj,
kler, kanonicy i1 zakony, ktére w Poznaniu i sasiedztwie miaty klasztory. Ludzie w pogotowiu trzymali
choragwie, baldakim* dla pasterza, kadzielnice, w ktére chtopy dmuchali, aby nie zagasty, naczynie
z woda Swigcona, caty przybdr do uroczystego przyjecia.

Przy ksigciu Bolestawie kasztelanow*° kilku, mndstwo ziemian stato poubieranych jaskrawo i
Swiatecznie. Z dala wydawali si¢ jak pole zakwitle makiem, blawatkami i wszelkimi dzie¢mi lata.
Konie rzaly i kopaly nogami, pachotkowie zdjgtymi czapkami powiewali, rozpedzajac skwar wielki,
bo niejeden jak w wodzie stat od znoju. Coraz to kto$ gtowe ku gérze podnidst, spogladajac na wieze,
czy z niej jakiego znaku nie dadza. A storice coraz czerwiernisze, bezpromienne, straszne, zdato si¢
wciaz okiem krwawym i zalzawionym spogladaé na te ludu ttumy.

Po domach i dworkach nie byto zywej duszy, wszystko wylegto w ulice; mt6dz i chtopcy, ktérzy
si¢ docisnaé nie mogli, aby co§ zobaczyC€ zza szerokich plecéw starszyzny, okrywali ptoty, zasiadali
dachy, trzymajac si¢ dymnikoéw, ustawiali si¢ na catych drabinach do domostw poprzystawianych.

Na podzamczu we dworku Krywichy, ktéra stata z Wojtkowa w ulicy, obie paradnie strojne, z
ogromnymi chustami powigzanymi na gtowach, w jedwabnych kaftanach, w mnéstwie sznuréw korali
na szyjach — z otwartego okienka wida¢ byto twarz jakby w ramy oprawna, §liczng twarz dziewczgcia
jasnowlosego, z oczyma czarnymi, ognistymi, zagniewana, grozng, namarszczong, zarumieniona,
dyszaca. Obie rece biate trzymata na ramach okna, sama wychylajac si¢ z niego z ciekawoScia
goraczkowa. Nie widziata nic, na nig patrzali wszyscy, a niektdrzy, poszeptujac cos, pokazywali
ja sobie palcami. Wéréd tego ludu przybranego Swiatecznie, strojnego, wesotego, radujacego sig,
czarnooka stata jedna wcale nie odziana, wtosy miata w nietadzie, biata tylko koszulke na sobie. Ale
stroju jej nie byto potrzeba, aby by¢ pigkna. Miodo$¢ miata, ktéra najlepiej ubiera, i wdzigk taki,

* baldakim — dzis popr.: baldachim. [przypis edytorski]

59 kasztelan (daw.) — urzednik zarzadzajacy grodem i podlegtym mu okregiem. [przypis edytorski]
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ze nawet z gniewem bylo jej do twarzy. Mtode parobczaki, zerkajac ku niej, cmokali i lubowali si¢
tej Slicznosci.

Cho¢ ttum mruczat i szmer gluchy przelatywat w powietrzu, wyréwnywat on prawie milczeniu,
gdy si¢ spojrzato na tych ludzi tysiace. Wszyscy, wstrzymujac oddech, stuch wytezali w oczekiwaniu,
a oczy zwracali ciekawe, gdzie czlek na wiezy na strazy stal wychylony z okna, nie rozpuszczajac
czerwonej choragwi. Storice krwawe jakby mrok jakis§ zaczal okrywaé jak mgta. Dotem pod nim
liliowe wyziewy z ziemi wstawaty, nad lasem w dali majaczato’! sino.

Wtem nagle na wiezycy powiala szeroko puszczona purpurowa choragiew i pierwszy dzwon
si¢ odezwal niby krzykiem boleSnym. Caly ttum 6w ruszyt i jakby jednym gltosem zahuczat. Oczy
wszystkich pobiegly na goSciniec. Na zamku stycha¢ bylo tetent koni, pokrzykiwania ludzi; za
dzwonem jednym poczely co predzej wyrywac sie wszystkie inne, wielkie i mate, i zlato si¢ ich
brzmienie w jeden ton uroczysty, Zywy, spieszny. Szum ttumu zmienit ci¢ w gwar, a gwar we wrzawe,
wsrdd ktoérej Smiechy tylko mozna bylo rozrézni¢. Z zamku wyciagali wszyscy. Duchowni pochdd
rozpoczynali, choragwie powiewaty nad ich glowami, z kadzielnic dym siny obtoczkiem podnidst si¢
ku gorze.

—Jada! Jada! — krzyczano zewszad, niewiasty plaskaty w dlonie, dzieci krzyczaty.

Thum, nie mogac si¢ poruszy¢, tak byt SciSnigty, w miejscu szeptat, kotysat sig, falowat.

—Jada! Jada!

A na gosciricu w dali wida¢ byto duzy tuman ptowy i1 kurzawe wzbita do gory. Niewielu ucho
pochwyci¢ mogto z tamtej strony jakby odglos trab, ktérym z wiezy dzwony i traby tez odpowiadaty.

Orszak ksigcia Przemka byt wspaniaty. Poprzedzali go w kapach czerwonych z szytymi na
piersiach ortami trgbacze i1 bijacy w kotly tarabaniarze. Dalej jechat wojewoda poznariski orszakiem
dowodzacy, w ztota tez i purpury odziany, w helmie ztotym. Na siwym koniu pokrytym kapa az
do ziemi spadajaca, z gtowa przystrojona w czub i brzgkadta jechat sam ksiaze Przemko we zbroi
ztotej z orfem na piersi, w helmie 1$niagcym, pigkny, mtody, lecz powazny i smutny. Obok niego na
takimze koniu, w czapce ksiazgcej na gtéwcee, w ptaszczu jedwabnym szkartatnym, jechata pigkna
Lukierda, lecz gdyby Zargba pieszo idacy konia jej za uzdg nie trzymat, a dwu dworzan nie stato po
bokach, rgkami wyciagnionymi ja podpierajac, moze by nie dosiedziala na wierzchowcu, tak byla
blada, przelgkniona, ostabta. Jechata nie jak na gody, lecz jak skazany na meki, oczu nie Smiejac
podnies¢, raczkami drzacymi chwytajac za siedzenie, chylac si¢ jak kwiat na todydze, gdy nim wiater
stania.

RadoScia brzmiato wszystko dokota, a w niej strach i trwoge wida¢ byto. Kilka razy, zywo,
ukradkiem przezegnatla si¢ krzyzem Swigtym, oczy jej strzelity ku miastu i grodowi i zamkngly sig.
Zargba konia jej prowadzacy coraz to spogladat na nig i zal mu jej byto. Im bardziej zblizali si¢ ku
zamkowi, tym jej bojaZzi wyrazZniejsza si¢ stawala.

W chwili, gdy mijali dworek Krywichy, btedne oczy Lukierdy padly na okienko, z ktérego
wygladata czarnooka, i ujrzaly dwie zacis$nigte pigsci, ktére jej, nie komu innemu, podnidsiszy
si¢ grozity. W otwartych ustach dziewczyny zobaczyla zaci$nigte zgby biale. Zdawalo si¢ jej, ze
postyszata przekleristwo i grozbe. Z przestrachu krzyknela, ale wrzawa pospodlstwa zagtuszyta glos
jej cichy, ktéry w tkaniu utonal. Pierwsza w progu stala, czekajac na nia, jaka$ grozba i proroctwo
niedoli. W tejze chwili prawie nadciagneto duchowienstwo, biskup, ksiaz¢ Bolestaw. KoScielny $piew
zabrzmial hymnem wesotym i wszystko znikto z jej oczéw.

Nie opodal na zamku widaé tylko bylo szeroko rozwarte drzwi koSciota, w ktérego gtebi
pozapalane Swiatta zdaty si¢ jakby katafalk otaczaé. Z nowym przestrachem Lukierda oczy wlepita w
ten obraz wieszczy. I zdalo si¢ jej, ze widzi trumng calunem okryta, otoczong Swiecami, a w trumnie
czuta siebie. Dreszcz ja przeszedt i tzy si¢ z oczéw polaty.

31 majaczato — dzi§ popr.: majaczylo. [przypis edytorski]
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Dokota brzmialy okrzyki: ,Witajcie! Zyjcie!” Traby coraz gtosniej huczaty dzikim triumfem,
niby uragajac si¢ Izom biedne;.

Biskup, ktéry ich wiodt, przyjat parg u drzwi koScielnych. Na cichej modlitwie u ottarza jak
1i$¢ drzata Lukierda. Potem widaé byto wszystkich znowu ciagnacych na zamek. Stary ksiaze wesot
prowadzit parg swoja. Tego dnia on tu pewnie byl najszczgSliwszym. Spetnito sig, czego pragnat.
Ustatl gniazdo, Przemko miat zong. Watta byla i blada, lecz zmgczona i wylekta. Szczgscie ja ozywié
musiato.

Krywicha méwita do Wojtkowe;:

— Widzieliscie wy ja? Toz to jak powisemko>? Inu watle, oczy zaptakane i blade. Nam nie takiej
na ksi¢zng bylo potrzeba. Pamigtacie nieboszczke Elzbietg! Ta byta zazywna, silna a krzepka! Stysze,
ma pigtnascie lat, a wydaje sig, jakby trzynastu nie miata.

Wojtkowa potwierdzita wszystko.

— Z twarzy niczego, ino blada, blada! Czym oni ja tam karmili?

— Stabowite to bedzie, a do takiej, co piszczy, maz si¢ nie przywiaze, bo to tego ani tknac.

I glowami wahatly. Krywicha si¢ pospiesznie do okna zblizyta, w ktérym Niemka czarnooka
gniewem dyszata. Smiejac sie, szepneta do niej:

—Aco? A co?

— A co? Trupa mu do toza przywiezli! — zawrzala Mina z pogarda. — Krwi w niej nie ma!
Jechala jak pi6tno blada. A ja obie do niej wyciagnetam pigéci — widziata, i krzykn¢tam: , Przeklgta!”
Styszata. Zachwiala si¢ na koniu, o mato nie padta. Cha! cha!

Roze$miata si¢ Mina. Krywicha przerazona zalamata rece. Niemki juz w oknie nie bylo.

Na zamku sadzano Lukierde przy ksieciu mgzu i Bolestaw stary gospodarzyt rad i wesét, jak
rzadko go kto widziat, Sciskajac synowca co chwila. Nie w smak mu szlo, iZ nowozeniec wygladat,
jakby mu Zle byto na $wiecie. Stowa z niego doby¢ nie mégt, patrzat w oczy, gniewat sie. Mtoda zona
przecie na podziw pigkna byla, czegdéz mégt pragnaé wigcej?

Siedzieli u stotu dtugo, potem obyczajem niemieckim plasy si¢ rozpoczety, ale Lukierda,
opierajac si¢, ledwie raz do nich wyciagna¢ data. Przeszta jak cieri, chwiejac sig¢. Skarzyla si¢ na
znuzenie podréza i wymkneta do komnat swoich, w ktérych progu czekata na nig niespokojna stara
piastunka Orcha. Tej od wyjazdu ze Szczecina oczy od tez nie osychaty.

Orcha kochala swa panig jak dziecig, wykotlysata ja na rekach, wszystkich pie$ni uczyla.
Ujrzawszy blada, staniajaca si¢, upadajaca pod cigzarem sukien swych, ladcuchéw i ztotych
brzemion>, pochwycila ja silnymi r¢kami i gwattownie zatrzasneta drzwi, aby dziecig jej mogto
odpoczac same... z nig tylko. Lukierda obejrzata si¢ po izbach. Wszystko tu obce jej byto. Wspaniate
staty i strojne, ale to, w co je przybrano, spuscizna po Przemka matce, wiato zbutwieniem i stgchlizng.
Powietrze jakieS trupie czu¢ byto w komnatach, ktére dlugo staty puste i zamknigte.

Nie byly to jej wesole izdebki na zamku w Szczecinie, z ktérych na rozlane szeroko dokota
wody patrzylta i na taki zielone. Z okien wida¢ byto waty wysokie, mury szare, jakby Sciany wigzienne.
Zakryla oczy Lukierda i rozptakata si¢. Orcha ja objeta rgkami i przytulita do siebie. W niemym
uscisku pozostaly tak chwilg, a stara piastunka, czujac omdlewajaca pania, poczela z niej zywo
zdejmowac, zrywad, zrzucac taicuchy, kolce>*, pas i suknie, co ja swym cigzarem przygniataty.

— Uspokdj sig, gotabko moja! Uspokdj! Zamkngtam ja drzwi, nie wpuscimy nikogo!

— Al Jaki to zamek straszny! Jak grob! — wyjakneta Lukierda.

Orcha pewnie myslala toz samo, ale si¢ stowem nie odezwala, nie chciata dodawac jej bolu.
Spiesznie, posadziwszy na tozu, rozdziewala swa ksi¢zng, gdy do drugich drzwi gwattownie dobijaé
S1€ Zaczeto.

2 powisemko (rus.) — pasemko, pek. [przypis edytorski]
33 brzemie — cigzar. [przypis edytorski]

* kolce — rodzaj bransoletki. [przypis edytorski]
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Lukierda strwozyta si¢ i drze¢ mocniej zaczeta, ale Orcha, podbieglszy, za drzwiami ustyszata
glosy niewiescie. Byt to nowy dwor ksigznej, ktdry si¢ dobijal do swej pani. Na czele jego szia
ochmistrzyni, zamaszysta i otyla, cata we wstegach i galonach®, znana we dworze Niemka Berta,
ktéra za czaséw ksigznej Elzbiety dziewka przy niej byta. Wyszczekana, zta, zazdrosna, chciwa,
zalotna jeszcze, cho€ jej lat czterdziesci przeszto, pewna siebie, bo miata u Przemka faski, parta si¢
dumna, dopominajac praw swoich. Méwiono o niej, ze ksigciu si¢ zastugiwata, mimo duchownych i
wojewody, pomagajac do pokatnych mitostek.

Berta juz si¢ znata z Mina. Szta do swej nowej pani uprzedzona przeciw niej, na piastunke
gniewna, 7e si¢ jej tu wdzierata, wiodac za soba szeS¢ dziewczat stuzebnych dobranych tak krasg
i zdrowiem, aby panig zaémily. Wszystkie one patrzaty dziko, zuchwale, Smiato. Orcha chciata im
wzbroni¢ wstepu, gdy samowolna Bertocha poparta drzwi z calej sity i gwaltem wtargneta do sypialni,
poczynajac od glosnej kiétni.

— Co6z to? Nie wiecie, Ze ja tu za rozkazaniem ksigz¢cym starsza jestem?! — krzykneta biorac
si¢ w boki. — Tu nie ma prawa nikt okoto pani mej chodzi¢, krom mnie i stug!

—Ja jestem jej piastunka!

— Nie dzieckoz ona! Piastunki jej nie trzeba! — rozeSmiata si¢ Bertocha.

Spor wszczat sig u drzwi, ktérego Lukierda ptaczac stuchata. W obawie, azeby jej piastunki nie
odebrano, pétrozebrana do drzwi pobieglta. Widzac ja nadchodzaca, dziewczeta ciekawie wyciagnety
szyje, wytrzeszczaly oczy, Smiejac si¢ i mrugajac. Bertocha stata wcale nieulgkniona.

—Ja tu, nie kto, jestem starsza do ustug waszych! — zawotata.

— Na Boga, zostawciez mi piastunke moja! — odpowiedziata, ptaczac, Lukierda. — Ja nikogo
oprdcz niej nie potrzebuje, staba, odpoczaé musze.

— Mozesz Wasza Mitos$¢ spoczywac — poczeta zuchwale Bertocha — my na obcych si¢ zda¢ nie
chcemy, nam tu ustuga nalezy!

— Ona mi nie obca! Wyscie obce! — z ptaczem odparta Lukierda. — IdZcie! Ja rozkazuje!

Gtosu jej brakto, a Bertocha przerwata:

— Pierwszy u mnie rozkaz mego pana!

Gdy si¢ tak spierano u progu, dziewczgta wszystkie wcisnety si¢ juz do izby, Bertocha wpadta
do srodka i zaczeta gospodarzyC. Nie zwazajac na ksigzng, porwata suknie zdjete, dawata rozkazy
stuzebnym. Orcha, uspokajajac, odprowadzita Lukierd¢ ku tozu. Niepotrzebnej ustugi zby¢ si¢ nie
bylo mozna. Ksi¢zna ptakata, a dziewczgta prychaly, Smiaty si¢ krecac i popychajac po sypialni.
Azeby cos robic i niby stuzy¢ do czegos, nalewaty wodg do misy, przenosity dzbany, targaly opony>®,
zasuwaly 1 odsuwaty okna, nie mogac szyderskich utuli¢ Smiechéw.

Nie wdajac si¢ juz w spory z nimi, Orcha dawata im czynié, co chciaty, sama zasiadla przy
dziecku swym, postanowiwszy nie opuszczaé go, chocby si¢ broni¢ przyszto sila. Rgka konwulsyjnie
zaci$nigta trzymata ja za szate Lukierda. Bertocha snuta si¢ dokota, zachodzita ze wszystkich stron,
zagadywata na prézno, w koricu gniewna a uparta siadta na tawie dziewczetom rozkazawszy, aby do
drugiej izby odeszty.

Ze znuzenia i placzu usnetaby byta moze Lukierda, bo juz i noc nadeszta, ale krzyki na zamku
1 groZna, nasgpiona twarz Bertochy, ktorej oczy ciagle spotykata wymierzone ku sobie, zasnac jej
nie dozwalaty. Orcha, objawszy rekami, kotysala ja jak dziecig, pétglosem nucac piesi od kolebki
znana, t¢, ktéra ja usypiata malerika. Zamknawszy oczy, biedne dziecko mogto si¢ jeszcze sadzi¢ na
zamku dziadowskim, swobodna. Sprzykrzyto si¢ w koricu siedzie¢ tak niemej Bertosze, zzymneta
ramionami, zamruczata jakby przekleristwem i wyszla.

Lukierda otworzyta oczy. A! Znowu byly same. Siadla na tozu, wtosy jej rozpuszczone
okrywaty ramiona, musiata reka odgarnac je z oczu, aby oczyma rzuci¢ po swym wigzieniu. W izbie

3 galon — ztota lub srebrna taSma obszywajaca krawedzie materiatu. [przypis edytorski]

3 opona (daw.) — zastona. [przypis edytorski]
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bylo ciemno, jedna lampka u obrazu NajSwigtszej Panny, zapalona przez Bertochg, ptongta matym
Swiatetkiem pomrugujac. Na $cianach i stotach wielkiej komnaty, tu i 6wdzie we ztocie i kamieniach,
Swiatetko to odbijato si¢, jakby oczki stworzer jakich$ szpiegujacych mioda pania. Po katach grube
zalegaly ciemnos$ci petne widm strasznych. Poruszajace si¢ zastony, migajace §wiatto — tudzity niby
zyciem tam, gdzie go nie bylo.

Dreszcz przechodzit nieszczeSliwa wygnanke, chwycita za szyje¢ Orche i1 ptaczac szepta
poczeta:

— Moja ty, moja! A! Jak tu obco i straszno! Jak ja tu zy¢ potrafi¢! Nie opuszczaj mnie choc ty
jedna! Nie mam nikogo! Te straszne stugi napadly mnie jak zbdje. Styszatas ich Smiechy? Ta starsza,
jakie ona ma oczy! Ukasita mnie wzrokiem.

— Golabko moja! — tulac ja i ogladajac sig, aby z ciemnoSci kto$ nie podstuchiwat, szeptata
Orcha. — Uspokdj si¢! Takie przeznaczenie nasze. Pamigtasz piesni dziewczgce? One to prorokowaty:
na obce poj$¢ rece i stucha¢ pana obcego! Los to kazdej dziewczyny i biednej, i mozne;.
Przywykniemy do tego! Pan twdj dobrym bedzie i kochaé ci¢ musi. USmiechniesz mu sig 1 zrobisz
z nim, co zechcesz. Zawsze straszne pierwsze doby.

— Uspok¢yj sig, gotabko moja! Zasnij, zasnij!

— Nie moge! Serce mi bije. Ty nie wiesz — méwita ksigzna po cichu — ja si¢ go bardzo boje!
Mtody i pigkny jest, ale ja jego, on mnie nigdy milowac nie bgdzie. Czuje, jakby Sciana z kamienia
stoi migdzy nim a mna. Gdy spojrzy na mnie, jakby si¢ odgrazat, gdy si¢ uSmiechnie, zgbami zgrzyta.
A! Orcho, ja si¢ go boje!

— A a! — wciaz ja przyciskajac i glaszczac szeptata piastunka. — Tak zawsze pierwszych dni
bywa! Mgzczyzna si¢ wydaje wrogiem, ale potem niewolnikiem si¢ stanie. Tylko mu badZ wesota,
dobra, taskawa, pokloni si¢, postusznym bedzie. A nie pomoze nic, damy mu ziele pi¢ i wezetek od
sukni oderwa¢ mu trzeba a nosi¢ przy sobie u piersi, na sercu.

— Nie, nie! — opierata si¢ Lukierda. — Nie pomoze nic! Ja to czuj¢! Boje si¢ go! Gdy reki jego
dotkng, dreszcz mnie przechodzi, serce bi¢ ustaje.

Piastunka méwic jej dtuzej nie data.

Szepty moze by si¢ przeciagnety jeszcze, ale Bertocha drzwi otwarta, wniosta drugi kaganek,
postawita na fawie, a sama dla siebie sta¢ poczeta u drzwi.

Chciala pozostaé na strazy, dopdki by pan nie przybyt. Ale kury piaty, zamek si¢ rozlegat
piesniami, ksiaz¢ Bolestaw z wojewoda gospodarzyli ziemian goszczac, a o Przemku nie wiedziano,
gdzie si¢ podziat. Myslano, ze byt u zony.

Przekradat si¢ wtasnie, nie postrzezony chcac wymknac si¢ z podworca, gdy na drodze spotkat
Zargbe. Ten mu od wrét zaszedt 1 z poufnoscia dawng zapytat:

— Dokad Mitos¢ Wasza?

Przemkowi oczy sig zaiskrzyly i popchnat go. Zargba nie ustgpowat.

— Na mitego Boga — wotatl — miejsce wasze gdzie indziej, nie za wrotami! Zobaczg ludzie! Co
pomysla! Co powiedza? Zonie i sobie wstyd uczynicie!

Ksiaze, coraz gniewniej unoszac si¢, reke podnidst na niego.

— Tys tu panem czy ja?! — krzyknat. — IdZ mi z drogi zaraz precz!

Zargba do nég mu si¢ schylit.

— Co robicie? — wotat poruszony. — Co robicie?! Godziz si¢ to? Ludzie zobacza!

— Puszczaj! — powtdrzyt, miecza dobywajac, Przemko. — Puszczaj albo ubije!

Zargba namarszczony musiat si¢ cofnaé, ale twarz mu si¢ zaczerwienita gniewem, brwi
Sciagnely. Ksiaze, odepchnawszy go, poszedt do wrét i — zniknat.

Noc byta ciemna, z dala tylko btyskato gdzie§ na niebie bez chmury. W zamku i na podwalach
lud si¢ snul okoto beczek, pit 1 Spiewal piosnki o chmielu i weselu. Ksigciu tatwo bylo nie
postrzezonemu przecisnaé si¢ przez cizbg opita. Rozpychajac, potracajac, nie patrzac nawet przed
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siebie, jak szalony biegt wprost do dworku Krywichy, ktérego okiennica stata otworem dla’’ skwaru,
a we wngtrzu si¢ Swiecito. Do drzwi mu bylo za daleko, tak niecierpliwy biegt, dopadt niskiego okna
1 skoczyt przez nie do izby.

Krzyk si¢ dat w niej stysze¢. Z postania, na ktérym lezala, Niemka zerwata si¢ néz
pochwyciwszy zawsze pod reka lezacy, ale poznawszy ksigcia, rzucita go na ziemig i zawista mu na
szyi.

Nagle, jakby opamigtawszy si¢, popchneta go od siebie.

— Precz, ty przeniewierco! — krzykneta.

Przemko rece ku niej wyciagnat.

— O, widzialam ci¢ — méwita glosem namigtnym — widzialam jak jechaliScie bok w bok z
pickna panig blada. Masz zong! Masz zong¢! Precz stad!

Ksiaze cisnat si¢ ku niej, Mina, fajac, juz go nie odpychala, siedzieli razem na tozu.

— Widzisz — rzekt Przemko — porzucitem ja sama, a przyszedtem do ciebie. Czy ci tego jeszcze
mato? Wyrwalem sig, cho¢ tam za mna §ledza. To Zona narzucona, ja nigdy jej kochaé nie bede, nie
moge! Nie dla mnie ona! Niech w pustej izbie wigdnieje!

Mina patrzyta mu w oczy, na pét gniewna, p6t rada, odpychata go i chwytata za szyje, cisngta
ku sobie 1 odwracata si¢. £.zy, co blysnely na jej oczach, od ich zaru osychatly. Z drugiej izby Krywicha
ukradkiem przypatrywata si¢ przez szpary tej scenie, z jakas zabobonng obawa zegnajac si¢, szeptajac.

Ksiaze, jakby zapomniat o zamku, o Zonie, o §wiecie calym, pozostal przy Minie. Szeptali z
soba, Smiat si¢, poruszal zywo, odzyskal mtodziericzg rzeZwos¢. Niemka tez przebtagac sig data, choé
wracaly jej jeszcze dasy i grozby.

Krétka noc lipcowa juz si¢ ku koricowi miata, Swita¢ poczynato, gdy Krywicha, w obawie
jakiejs otwarlszy drzwi, poczeta dniem straszyC. Nie chciala, aby go tu wyszpiegowano.

— Wracaj, Mitos¢ Wasza, dopdki nie zadnieje, potem ludzie poznaja!

Mina puszczaé go nie chciata, ciagnac prawie gwattem. Zty musiat si¢ jej wyrwaé, korzystajac z
rannego mroku, aby na zamek powrdci¢. We wrotach zastat jeszcze Zargbg siedzacego na kamieniu,
ktéry, glowe w rece ujawszy, na strazy tu przetrwat oczekujac jego powrotu. Zobaczywszy Przemka,
nie odezwat si¢ do niego, nie wstat i dopiero, gdy ten go szybkim pominat krokiem, powlokt si¢ za
nim.

Wszedlszy do izb, w ktérych mato juz biesiadowato, a wigcej na tawach lub pod nimi legto, albo
wrécit do swojej sypialni. Tu czeladZ takze spata pode drzwiami odpoczywajac snem potréjnym:
znuzenia, mtodosci i napoju. Nie obudzit si¢ z nich zaden nawet, cho¢ ksiaz¢ drzwi swe otworzyt z
hatasem i jeden tylko Zargba wsunat si¢ za nim do izby.

Pan 1 sluga a dawny towarzysz spojrzeli na siebie jak wrogi. Przemko si¢ nie odezwat do
niego. Zrzucat z siebie odziez niecierpliwie na ziemi¢. Widok cztowieka, co Smiat wstrzymywac go,
sprzeciwi¢ mu si¢, burzyt go i gniewal.

Zargba niezlgkniony, chtodny stal i patrzal. Zdawat si¢ czeka¢ na rozkazy. Niegdys wyrostkami
uganiali si¢ z soba, nieraz szli sit prébowaé, znali sig, jak zrosli w jednym gniezdzie, bo Zargba mu
chlopigciem do zabaw 1 postugi byt dany.

Przemko rzucit si¢ na postanie.

— Hej! — zawolal, reke Scisnigta wyciagajac ku niemu. — Jedli ty mi raz jeszcze si¢ oSmielisz. ..

—Zal mi i wstyd za was! — mruknat Zareba. — Niewarta tego Niemka, aby dla niej ksiazeca cérka
tzy wylewala, a na was pluty ludzkie jezyki. Dajcie ja komu, niech precz idzie stad. NieszczgScie
uro$nie z tego.

Przemko obojetnie gtowe sobie zakrywat.

7 dla (daw.) - z powodu. [przypis edytorski]
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— Milczze — odezwat si¢ w koricu — milcz! Robig, co chcg, i czynié¢ bede, co mi si¢ podoba.
Tobie do tego nic! Nic nikomu!

Zargba popatrzat nan, zawrdcit si¢ milczacy i1 poszedt precz. W Przemku zuchwalstwo stugi
wrzato gniewem, uspokoic si¢ nie mégt i zasna¢. Obawiat si¢, aby go stryj nie poszlakowal®, ludzie
mu nie donosili, gniewat na siebie i na wszystkich.

— Narzucili mi zong! — mruczal, przewracajac si¢ na tozu. — Bedzie miata izby ksigzece 1 imig
ksigzece, ale mnie nie bedzie miata. Kto mnie zmusi¢ moze, abym tego trupa mitowat?

U drzwi zaszeleScialo cos, zerwat si¢ ksiaze¢. Z kagankiem w reku wchodzita, czy spodziewajac
sig, czy nie wiedzac, ze go tu znajdzie, Bertocha. Spostrzeglszy go, zaSmiala si¢ szydersko. Przemko
marszczyl si¢ juz.

— Nie potrzebuje¢ nic — zawarczatl — precz idZ!

Bertocha gtowa potrzesta, wskazujac ku izbom Lukierdy, ze tam jego miejsce byto. Ksiaze usta
dumnie podnidst.

— Ty idZ tam! — rzekt. — 1dZ! Pilnuj! Spoczng.

Baba miata co$ jeszcze do powiedzenia, uSmiech dwuznaczny przebiegl po jej wargach,
obejrzata si¢ dokota po izbie, kagnek podnoszac i z wolna prég jej przestapita.

— Niedawno wrécil — zamruczata — a gdzie byt, to ja wiem! I musiato tak by¢! Ta go nie pusci!

58 poszlakowaé (daw.) — wySledzic. [przypis edytorski]
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Rozdziat V

Gody w Poznaniu trwaly cata niedzielg. Ziemian przyjmowano, ktérzy nie tylko z okolic, od
Kalisza i Gniezna, z Kaszub i dalszych stron przybywali z podarkami i winszowaniem. Ksiazg kaliski
wigcej tu gospodarzyt niz sam pan, ktéry okazywat si¢ tylko, gdy go wyciagnigto razem z miodg
pania, zawsze blada i zlgkniona. Znikal potem on i ona, a stryjowi zdato sig, ze przy zonie by¢ musiat.

Tam on w istocie mato kiedy 1 krétko goscit. Przychodzil czasem, jak z musu, milczacy i
chlodny, siadat z dala, pytat stugi czy wszystko byto, jak potrzeba, dla ksi¢znej. Czasem coS przykazat
Bertosze, przeméwit stowo do Lukierdy, ktéra mu nieSmiato i cicho odpowiadata, i co predzej
wychodzil. Widzac trwajaca t¢ obojetno$¢, Orcha zalewala si¢ 1zami, ale sktadata ja na to, ze i
Lukierda nadto byla nieSmiala, a mato mu serca okazywata.

Bertocha, pilne na wszystko majac oko, urzadzata zawsze tak, aby Przemkowi dogodzid,
uwolni¢ go co rychlej, a Lukierdzie da¢ uczué, ze bez jej pomocy meza sobie nie pozyska. Rachuba
jednak na skutek tej grozby chybita. Powzigta wiec ochmistrzyni nienawis¢ wielka i do pani, i do
Orchy, ktérej pozby¢ si¢ postanowita. ,,Dopdki to babsko tu siedzie¢ bedzie, ja nic nie zrobi¢ —
moéwita sobie — pozbyc si¢ trzeba czarownicy. Po co nam tu obca? Albo nas stug mato? Czy to nam
wiary nie daja?”

Na zamku byt zjazd jeszcze i ksiaze¢ Bolestaw do Kalisza nie powrdcit, gdy zabiegliwa Bertocha
weszta do niego jednego rana. Nie lubit tej starej, podejrzywajac® o pomoc w mitostkach, ale baba
pochlebiac si¢ umiata. Wsungla si¢ do izby pokornie, z twarza posgpna.

— A! Co tam powie Bertocha? — ozwat si¢ ksigze. — Mozem wam nie pigkng dat mtoda pania?
A co?

— O, Mitosciwy Ksiaze — przemdwita stuga — nie ma co przeciw niej powiedzie¢! Pigkna pani
i mtoda, bardzo §liczna, a co po tym, kiedy ona z m¢zem przystac jako$ do siebie nie moga!

Pokrecita gtowa.

— Jak to? — pochwycit Bolestaw. — Czemu?

— Albo ja wiem! Niech Mito§¢ Wasza kogo chce pyta! W tym jest jakieS licho, czar jakis,
zadanie®. No, bodajbym ja nie zgadla, skad ono pochodzi — ciagne¢ta, glos znizajac tajemniczo,
Bertocha. — Ja, proszg Mitosci Waszej, nie darmo lat tyle zyj¢ na Swiecie; znam duzo i przeczuje.

Zblizala si¢ coraz do ksigcia, przybierajac smetng a wielce zaktopotang ming.

—Po co ksigzna tu z soba przywiozla piastunke stara? To jest czarownica! Z oczéw jej to patrzy!
Do kosciota nie chodzi, ziotami jakimi$ panig poi!

Ksiaze stuchat z obawa razem i niedowierzaniem.

— Tej baby si¢ potrzeba zby¢ koniecznie — szeptala Bertocha. — Ma swoja madros¢! Dziecka
zatuje, dlatego od niej me¢za odpycha. Prawda, ksi¢zna stabowita, watta, ale takim matzeristwo stuzy, a
poki ona tu, nic nie bedzie. Jam tego doszta, ze ona ich z dala trzyma od siebie. Zazdrosna, zwyczajnie
jak piastunka. Odstrecza ja od meza. Trzeba stara przepedzi€, zaraz bedzie inaczej.

Bolestaw stuchat, niedobrze rozumiejac. Bertocha, widzac, ze go przekonaé byto trudno, tym
mocniej zmagata si¢ na dowody przeciw piastunce, ze z niej wszystko zto byto.

— Na co jej baba ta? Dosy¢ nas jest, obcych nie potrzebujemy!

Ostrozny ksiaze, nic jej nie odpowiadajac, dat si¢ wygadac i odprawil. Stary Lukierde mitowat
bardzo, cho¢ ona do niego Smiatosci nie miata, obawiajac si¢ jak wszystkich. Rozmysliwszy si¢
Bolestaw sam poszedt do nie;j.

Rano byto, ksigzna tylko co z Orcha wrécita z zamkowego koSciota. Dwoje dziewczat stalo
u progu. Ksiaze wszedt, ciekawie przypatrujac si¢ piastunce, ktéra widziat juz wprzddy, nie bardzo

5 podejrzywajac — dzis popr.: podejrzewajac. [przypis edytorski]
60 zadanie (daw.) — urok, zly czar. [przypis edytorski]
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zwazajac na nig. Teraz pomarszczona, stara, smutna twarz jej mocno w nim ciekawos$¢ budzita.
Blados¢ Lukierdy, ktéra na widok wchodzacego drzec zaczeta, uderzyta Bolestawa.

— Dziecko moje — rzekt przystepujac ku niej tagodnie — c6z wam tu u nas Zle, ze tak bialo
wygladacie? Prawda, i z tym wam pigknie, ale ja bym rad widzie¢ u was na licu rumieniec i wesele.

Wahata si¢ z odpowiedzia Lukierda, gdy Orcha, nisko si¢ pokloniwszy, odwazyla pania
zastapié.

— A! Prosze Milosci Waszej, nietatwo to chocby do szczescia a do nowego przystaé! Starego
si¢ zawsze zatuje. Tak i mojemu kwiatkowi, a takie to mtode!

Ksiaze stuchat, patrzac wciaz na Lukierde, ktéra oczy spuSciwszy, odpowiada¢ mu nie Smiata.

— Teraz jeszcze na zamku thumno i gwarno — odezwat si¢ — Przemko gosci swych zabawiaé
musi. Rychto si¢ to rozjedzie, bo¢ juz czas; zostaniecie sami. Dzigki Bogu wyprawy pilnej nie ma.
Poznacie si¢ lepiej, weselej si¢ stanie.

I na to nie umiala nic odpowiedzie¢ mtoda pani, a Orcha, patrzac w oczy staremu, poruszata
ustami.

— Dajcie czas! Dajcie czas, MitoSciwy Panie — szepngta. — Wszystko si¢ dobrze ztozy! Droga
niebozatko zmeczyla, bo to stabe, bo to mtode. Tu wszyscy obcy, niech si¢ rozpatrzy a oSmieli.

Przemko, ktéremu oznajmiono, ze stryj byl u jego zony, wszedl niespokojny, jakby sig¢
rozmowy tej sam na sam obawial. GroZno od proga spojrzat na Orchg, oczyma jej nakazujac ustapic.
Dla stryja przybrat oblicze wesote i do zony si¢ zblizyl.

— Pilnuj mi ty jej i strzez, a mituj — odezwat si¢ stary — zeby predzej oSmielila si¢ a pania tu
poczuta i rozkwitta znowu.

Z lekka popchnal go ku Zonie, ktérag Przemko ujat za r¢ke drzaca i zimna. Patrzal na nig
z wymoéwka 1 jakby pogrdézka, ale Lukierda spojrzenia tego nie spotkala, bo oczéw od ziemi nie
podnosita i przeméwi€ nie Smiala.

Litujac sie jej a sadzac, ze si¢ go wstyda, Bolestaw zabral si¢ do wyjscia, samych ich chcac
zostawi¢. Przemko z przymuszonym $Smiechem pozegnawszy zong, posSpieszyt za stryjem.

— E, twoja wina czy nie — rzekt Bolestaw, za drzwi wyszedlszy — ale smutna ona jest, zabawiac
ja potrzeba!

— Teskni za dziadem i za swymi — odparl Przemko. — Plaséw nie lubi. DziS$ turniej bedzie, to
mu si¢ przypatrzy i rozerwie. Stug tez ma dosy¢, jest komu i piesni Spiewac, i basni prawic.

Moéwit zywo, roztargniony, niespokojny, wigcej dla utudzenia stryja, nizby go to wiele
obchodzi¢ miato.

— Piastunke te stara — dodat — wypadnie precz stad wysta¢ do Szczecina, bo ona jej dziada
przypomina i gtowg smutkami nabija.

Nic na to nie odpowiedziat stary ksiaz¢ i poszli do ziemian. Po stole®!, do ktérego ksigzne
przyciagnigto, zabieralo si¢ na turnieje w podworcu zamkowym. Nie pierwsze to juz byly czasu
wesela, ale te najuroczystsze i najSwietniejsze by¢ miaty. Ksigzna sama miata nagrody rozdawac,
a po nich, jak zwykle, nastgpowaty plasy i do p6éZna biesiada a Spiewy. Bawito to niewiasty, gdy
si¢ przypatrywaly zapasom zr¢cznej miodziezy, rzadko si¢ korczacym tragicznie. Padali z koni
niektorzy, czasami z ranami od wtdczni lub nabitymi guzami, zabitych mato bywato i to chyba z
przypadku. Sam ksiaz¢ Przemko miat wystapi¢ dnia tego w szranki®?; byto i Niemcéw kilku, a Zargba
i Nalgcz sposobili si¢ takze do boju, bo do najzreczniejszych nalezeli.

Zabawie tej ksiezna odmoéwita przytomnosci® swej, opowiadajac si¢ chora. Ksigciu na gniew sig
zebrato, chciat ja tu mie¢ koniecznie. Poszedt sam. Orcha przy t6zku jej siedziata. Zapytat, zaburczat,

61 po stole — tu: po positku, po obiedzie. [przypis edytorski]

62 szranki — ogrodzenie placu turniejowego, przen.: turniej rycerski. [przypis edytorski]

03 przytomnos¢ (daw.) — obecnoS¢. [przypis edytorski]
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wszedlszy Przemko, okazal gniew, ustyszal ptacz i wyszedt nie nalegajac. Bertocha czatowata nar
W progu.

— Nie chce ksigzna i$¢! — zawotata. — O tak! Jej tu i tej starej wiedZmie wszystko zte, nic nie w
smak! Naumyslnie, na przekor potozyla si¢ do t6zka. Z rana zdrowa byta, gdy do koSciota chodzita.
Poki przy niej ta czarownica jest, wszystko tak i$¢ bedzie. Precz potrzeba wygnac te stara! Niech no
ja przy niej zostang, bedzie wszystko inaczej.

Ale Przemko nadasany stucha¢ jej nie chcial. Turniej odbyt si¢ bez ksigznej. Ksigciu na nim
nie bardzo si¢ poszczescito. Sam on przeciw sobie kazat wystapi¢ Zargbie. Starli si¢ w szrankach
tak nieszczegSliwie, iz ksiaze zostat z siodla podniesiony, zachwiat si¢ i o mato nie spadt. Przeciwko
prawom szrankowym Niemiec podbiegltszy podpart go i zsuna¢ si¢ nie dat. Przemko w tej chwili
Zargbe, nie spodziewajacego si¢ juz ciosu, pchnat tak silnie pod pache, ze z koniem razem go obalit.
Zwyciezyt wprawdzie, ale widzieli wszyscy, iz Przemko nie praw byt®, a gdyby si¢ to innemu trafito,
sedzia by go potepil. Uszlo to panu; ale sam on czul si¢ pokonanym i gniew przeciwko Zargbie
wzmogt si¢ jeszcze.

Sttuczonego mocno wyniesiono ze szrankéw dworzanina, ktéry stowa nie rzekt ani sig
poskarzyt. Nadbiegt zaraz przyjaciel Natgcz i powlekli sig, gdy do siebie przyszedl, razem do izby,
ktéra na zamku zajmowali. Kulat Zargba, nie méwiac nic i nie narzekajac na to, ze go pokrzywdzono.
Trzeba byto zaraz rozdzia¢ go ze zbroi i zawotaé babg, azeby radzita na silne pottuczenie. Rany
wprawdzie nie bylo, ale krew nabiegla i1 zsiniata w miejscu, na ktére padt ze zbroja cigzka. Bolato
ciato cate. Nie stekat, usta Scigwszy, bo mu wigcej co innego dolegato. Z tym si¢ odzywac nie $mial.

Kochatl dawniej ksigcia, a teraz don tracit serce z powodu ptochosci®, a gniewne uderzenie
przeciw prawu oburzato go. Nateczowi o tym méwic nie potrzebowal, bo ten go zgadywat.

W milczeniu druh krzatat si¢ okoto pobitego, chtopca postano po babe, gdy drzwi otwarly si¢
z trzaskiem 1 Przemko do izby wpadt sam, jeszcze jak stal, we zbroi. Na glowie tylko helmu nie miat
1 twarz, na ktéra spojrzat Zargba, wydata mu si¢ zmieniong dziwnie.

Przemko zawsze dumnie i parisko si¢ stawit, nigdy go jednak takim nie widzieli. Szedl, gdyby
majestatem jakims$ odziany pigkng twarz namarszczywszy. Stanat nad lezacym, w bok si¢ ujat i poczat
méwié z wolna:

— Stuchaj, Zargba, a nie szkodzi zebys i ty — tu na Nal¢cza wskazal — takze ucha nadstawit.
Co bylo migdzy nami za mtodu, gdySmy wyrostkami biegali po podwdrcach, to bylo i skoriczyto sig.
O tym pamigtajcie! Jam tu dzi§ panem i przede wszystkim chcg, by mnie szanowano! Nikt mi nie
ma prawa nauk dawac za to, co czynig, okrom® ksigdza na spowiedzi. Kto mi si¢ w najmniejszym
sprzeciwi, tego tu cierpie¢ nie bgde. Nie zapominajcie, Ze starego Mieszka krew we mnie ptynie.

Panem chceg by¢, a jako pan wszedzie gér¢ mie¢ musz¢ — i na turnieju! Dla pospolitego
czlowieka, goniac z koniem pasé, niestawy nie ma, ksigzgciu na uragowisko ludzi by¢ zwycigzonym
— nie godzi si¢. Powiesz, ze prawa turniejowe zachowane nie byty — dla mnie praw nie ma. Ja prawa
daj¢! Wynagrodzg cig, Zargba!

— Rycerzowi za niestawe si¢ nie ptaci! — odpart lezacy.

— Ja méwig, ze niestawy nie ma! — odpart ksigze. — Nagrodg turniejowa odstapitem dla ciebie
— ale mnie pas¢ nie przystato!

— Dobrze to ze mna — rzekt — com Waszej Mitosci stuga, ale w innym turnieju, a w wojnie, losy
niepewne. Daj Boze, aby tam was Niemiec jaki podtrzymat!

— Ty sam — odezwat si¢ ksiazg — gdy ci zal ten odejdzie, trzymaé mnie bedziesz. DziS sierdzisz
si¢ 1 gniew ci rozum odejmuje. Potem ci serce do mnie powrdci.

To powiedziawszy, wyszedt ksiaze, a dwaj przyjaciele zostali sami i dtugo siedzieli milczacy.

% nie praw byt (daw.) — nie nalezalo mu sig. [przypis edytorski]
65 plochos¢ (daw.) — niestato$¢. [przypis edytorski]

% okrom (daw.) — oprdcz. [przypis edytorski]
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— Dawniej lepszym byt — rzekt w koricu Zargba — teraz mu si¢ na wielkie padstwo i dume
zebrato. Kto wie, przyjdzie moze ze dworu i$¢ precz, gdy wyzy¢ z nim bedzie trudno.

— Precz? — zapytal powolny Natecz. — A toz, gdybys ty stad musiat i ja bym za toba si¢ powlokt.
A dokad-ze?

— Albo to ich mato? — odpart Zargba. — Mtodym, rycerskiego rzemiosta a dobrego rodu ludziom
wszedzie radzi. Leszek® przyjmie, w Krakowie tez powinowatych mamy, a i na Slasku sie znajda,
choéby i na Mazurach. W ostatku i u Mszczuja na Pomorzu.

— Gdzie ty pdjdziesz, tam i ja z taba — dodat Nalg¢cz — o tym nie ma co i méwic. Ale mnie tego
zamku, a bodaj i ksigcia, zal bedzie. Zawsze czlowiek tu jak w swoim gnieZdzie si¢ czuje.

— Predko to gniazdo niewygodnym si¢ nam stanie! — zawotal Zargba. — Od czasu jak te Niemke
wzial, a potem mu zong dali, stal si¢ Przemko innym cztowiekiem. WidziateS go przed chwila, jak
tu stat; rzektbys inny, a nie ten, com go nieraz, za kark chwyciwszy, dusit.

Roz$miat sie.

— P¢jde stad — dodat bez namystu — cigzko mi, nie strzymam. Wiesz czemu?

— Kt6z cig zgadnie — szepnat Natecz. — U ciebie po glowie zawsze ptaszki lataja.

— Smiej sie, kiedy chcesz, albo i taj — méwit Zareba. — Nie bede mdgt dtugo patrzeé na t¢ mtoda
pania, co§my ja tu przyprowadzili. Zal mi jej okrutnie! Oni ja tu zamecza. Zywej duszy litosciwej dla
siebie nie znajdzie. Przemka Niemka, ktéra mu co$ zadala, nie pusci tak tatwo, a t¢ niewinng pania
zte babska zadrecza. Styszatem juz, gdy sie niepoczciwa Bertocha odgrazata, ze jedyna jej piastunke,
ktéra przywiozta ze Szczecina, wypedzi precz. Zostanie sama. Gorzej tu jej bgdzie niz niewolnicy.
Ja na to patrze¢ nie chcg!

— A c6z pomoze, gdy stad pdjdziesz? — odezwat si¢ Natecz. — Kiedy ci juz tak na sercu los
tej pani, lepiej zebys jej tu pilnowat i pomagal. Ano — tu si¢ zacial poczciwy Nalecz — datbys$ temu
pokdj! Ludzie z tej litoSci co innego zrobig i jej z tym bedzie Zle, i tobie gorzej by¢ moze.

Zamyslit sig¢ Zargba diugo.

— Kto wie? Stuszno$¢ masz moze. Zostane do czasu, zdam sig na cos, postuze. Zal mi tej pani
nieszczesliwe;.

— Mnie tez jej zal, bo ona tu nie na gody przybyta — dodat Natecz — ale co nam si¢ migszac%®
w sprawy ksiazece 1 palce ktas¢ migdzy drzwi.

Ustata rozmowa. Ostatni dzienl jeszcze turniejéw pozostawal, ktérego Zargba Swiadkiem by¢
nie mogt i nie chcial. Ale ze go ciekawos¢ brata, jak tez wypadnie, Natecza postal, ktéry goni¢ sam
nie mial 1 jako Swiadek tylko stanat przy sznurach szrankowych. Przemko, do§wiadczywszy, iz tacno
w turnieju sromu® napytac, przez dume nie chciat juz i$¢ z nikim w zawody.

Tego dnia jeden wszystkich prawie zwycigzal i najwigcej nabrat nagréd i wiankéw. Byt nim
miody, bogatego ziemianina syn, Jakub Swinka. Powracat on ze dworu cesarskiego, na ktérym czas
jaki$ przebywal; zamierzajac teraz wkrotce si¢ udaé¢ na dwor kréla Francji i do Wtoch, aby wigcej
zobaczy¢ $wiata. Jedynak u ojca, pigkny, miody, silny, odznaczat si¢ tez, naéwczas co rzadkim byto,
wychowaniem takim, iz réwnie na kleryka zdac si¢ modgt, jak na rycerza.

Moéwiono o nim, ze oprécz rycerstwa, madro§¢ wielce mitowat i ksiegi rad czytywat. Smiano
si¢ nawet z tego upodobania, bo w Niemczech zwlaszcza, cho¢ ktdry z rycerzy czytaé si¢ nauczyt
przypadkiem i podpisa¢ umiat — sromat si¢’® do tego przyznawac. Nie rycerska to rzecz byla, a klesza.
Klechg nazwaé mtodego wojaka obelga byto. Przeciez Jakub Swinka wecale sie tego nie wstydzit, co
umial. Ksi¢za, $miejac sie, wrozyli mu, ze chyba sukienke ich oblecze. On si¢ z tego Smiat tez, bo
mtodym bedac, weale o tym nie myslal.

7 Leszek Czarny (1241-1288) — ksiaze sieradzki i tgczycki, ktéry otrzymat dzielnice krakowska po bezdzietnym Bolestawie

Wstydliwym. [przypis edytorski]
68

69
70

mieszac — dzi§ popr.: mieszaé. [przypis edytorski]
srom (daw.) — wstyd. [przypis edytorski]

sromac sie (daw.) — wstydzi€ sig. [przypis edytorski]
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Z dowcipu i rozumu, cho¢ jeszcze pono lat trzydziestu nie mial, czcili go nawet starzy. Bystros$¢
mial mysSli wielka i nie mniejsza Smialo§¢ w stowie. Jedno mu tylko zarzuci¢ bylo mozna, ze
do polskiego zamaszystego, gardlujacego ziemianina pospolitego wcale nie byl podobnym. Wziaé
go bylo mozna za Wtocha lub Francuza, chociaz jezykiem swym doskonale méwit i wolal nim
rozmawia¢ niz innymi. Na dworze cesarskim gladkich nabrawszy obyczajéw, cho¢ czasem swojskiej
rubasznosci zazyt, umiat ja tak okrasi¢, ze pewny osobliwy wdzigk miata. Lubowal si¢ nim wielce
ksigze kaliski, stary biskup i inni panowie.

W turniejach okazywat zrgczno$¢ nadzwyczajng i sile, ale oboje sobie lekcewazyt. Gdy go
potem, jako zwycigzce, blisko ksiazat posadzono, bawit opowiadaniem o dworach i obyczajach, ktére
widziat, Bolestaw, stuchajac, jak o wspaniato$ciach obcych monarchéw prawit, westchnat i dodat:

— Byloby i u nas inaczej, gdyby si¢ ten kraj wielki nie porozpadal na czgSci tyle i nie narosto
nas, matych ksigzat, jak mrowia. Dawniej byto lepiej, za starych Mieszkéw i Chrobrych, bodaj za
Szczodrego. Od niego poszto nieszczgscie pierwsze, gdySmy korong utracili, a od Krzywousta’!, co
paristwo na male dzialy pokrajat. Da Bog, trzeba do pierwszego powrdcic!

— Tak ci jest pewnie, MitoSciwy Ksiaze — odezwal si¢ rzesko Swinka — $wiete stowa
wasze. Niech tylko jeden kilka dzielnic zagarnie, reszta si¢ do niego przylaczy. Krdlem go zaraz
ukoronujemy.

Przemko uSmiechnat si¢ z niedowierzaniem.

— Dobra to rzecz pomysle¢ — rzekt — ale dokonac inaczej jak przez krew nie mozna, a krew 1
koronie blogostawienistwa nie przynosi.

— Gdy Bég zechce a zrzadzi, i bez krwi si¢ obejsé moze — dorzucit Swinka. — Ot, Mitos¢ Wasza,
macie juz Polske Wicksza’?. B6g da, weZmiecie co z Pomorza.

— Da mu Mszczuj pewnie dziedziczy¢ po sobie — przerwat Bolestaw zywo — a ja mu Kaliskie
zostawig.

— Krakéw i Sandomierz tez bezpariskie pono zostang — méwit Swinka dalej — bo sie o nie wielu
chyba dobija¢ bedzie po bezdzietnych. Latwo przyjdzie ich dostaé, a tak naszemu panu, jak nic,
moze przyj§é¢ krélestwo do rak i korona na skronie. A! — zawotal rozochocony Swinka. — Zaraz go
w GnieZnie ukoronujemy. Chowaja tam w skarbcu éw stawny Szczerbiec Chrobrego, co mu go aniot
przyniost z nieba, i korong starag Chrobrowa.

Przemkowi uSmiech dumy przeleciat po ustach.

— Ano, dobrze tak! — rzekt szydersko. — Ino’® wy zostaricie arcybiskupem, abyscie wy mnie
ukoronowali!

Jakub 1 wszyscy Smiac si¢ glosno zaczgli, bo patrzac na mlodzierica rycerskiej postawy, ktory
wlasnie na turnieju wianki zdobywat, zdato si¢ jego arcybiskupstwo réwnie do wiary niepodobnym,
jak zeby rozbite parstwo na nowo zjednoczy¢ si¢ miato.

Styszac Smiechy te, Jakub zamilkt, usta mu si¢ tez dozyty jak do uSmiechu, i po tych jasnych
mysSlach osmutniato nagle wszystko. Bolestaw zadumat sig.

— Daleko jeszcze do tego, daleko! — zamruczat. — Lecz Bég wielki jest i cudowny. Karze on
nas i chtoszcze, a gdy za grzechy odpokutujemy, zlitowac si¢ moze.

— Amen! — dokoriczyt sedziwy biskup poznariski.

Dtugo w noc gwarzono przy stotach dnia tego, nazajutrz ostatek gosci juz si¢ z zamku wybierat.
Jakub Swinka jechat tez dalej za granice, gdzie co poczynaé miat, nie spowiadat sie. Domyslano sie,
ze wszelkiego rycerstwa probowaé chcial, bo miat wielkg §wiata ciekawosc.

n Krzywousta — archaiczna forma przydomka Bolestawa Krzywoustego. [przypis edytorski]

"2 Polska Wicksza — Wielkopolska (dost. thum. z tac. Polonia Maior). [przypis edytorski]

" ino - tylko. [przypis edytorski]
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Nie uszlo to oka ksigcia Bolestawa, ze Przemystaw dla mlodej zony ozigbtym byt. A cho¢ z
tych dni pierwszych nic jeszcze wnosié nie godzilo si¢, gdy nazajutrz si¢ zegnali, a on odprowadzat
go jak ojca, przy koniu idac az do wrét, pochylit si¢ don stary i rzekt:

— Patrzaj, azebys z ta zona, jaka ci Bog dat, zyt w mitosci i zgodzie, jako ojciec twdj z Elzbieta,
jako ja z Jolanta. Taka ja mie¢ bedziesz, jaka sobie uczynisz, bo niewiasta postuszng jest, gdy
mituje, i w Slad idzie za panem swym. Dziecko to jest jeszcze, dobre i tagodne. Bedziesz ty dla niej
mitosiernym i wiernym matzonkiem, ona ci tez Zong zostanie dobra. Niech Bog wam btogostawi.

Przemko wystuchal nauki tej w milczeniu, usta zagryzt, a gdy na zamek powrdcit, markotno
mu bylo, ze go stryj napominal, bo teraz nawet od niego nauki zadnej nie chciat znosié, a stowa
Bolestawa znaczyly, ze stryj o nim powatpiewat.

W kilka dni potem juz Mina z dworku na podzamczu przeniosta si¢ na zamek. Dano jej izby
przednie, Bertocha ja tak samo w opieke wzigla jak ksigzng, sktaniajac si¢ wiecej ku tej, do ktorej
ksigcia namigtnos¢ ciagneta. Obie Niemki lepiej si¢ tez rozumialy.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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